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(EU asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 347/2009,
27. aprill 2009,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne miarus), (1)

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu mdiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, (%) eriti selle artikli
138 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

Miiruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vadrtused  kolmandatest riikidest importimisel konealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas méiratakse kindlaks midruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivair-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 28. aprillil 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 27. aprill 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA
Kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 74,9
TN 139,0
TR 102,8
77 105,6
0707 00 05 MA 37,3
TR 144,6
77 91,0
0709 90 70 TR 104,9
77 104,9
0805 10 20 EG 47,2
IL 58,6
MA 51,8
N 55,4
TR 51,6
us 48,4
77 52,2
0805 50 10 TR 54,5
ZA 73,4
77 64,0
0808 10 80 AR 89,7
BR 73,3
CA 113,8
CL 78,9
CN 89,0
MK 22,1
NZ 103,1
us 130,3
Uy 68,0
ZA 81,4
77 85,0
0808 20 50 AR 78,2
CL 103,5
CN 36,6
NZ 141,0
ZA 89,8
77 89,8

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tdhistab
ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 348/2009,
27. aprill 2009,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2008/2009. turustusaastaks mairusega
(EU) nr 945/2008 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse iihtne mairus), (1)

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta madrust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
16ike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:
(1) Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiiipilised

hinnad ja tiiendavad impordimaksud 2008/2009.
turustusaastaks on kehtestatud komisjoni mairusega

(EU) nr 945/2008. (3) Neid hindu ja tollimakse an viimati
muudetud komisjoni miirusega (EU) nr 321/2009. (%)

(2)  Praegu komisjoni kdsutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta mairuses
(EU) nr 9512006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
médrusega (EU) nr 945/2008 kehtestatud tiitipilisi hindu ja
tiiendavaid impordimakse 2008/2009. turustusaastaks muude-
takse kdesoleva madruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 28. aprillil 2009.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 27. aprill 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, lk 24.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 258, 26.9.2008, Ik 56.
(4 ELT L 101, 21.4.2009, Ik 7.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 28. aprillist 2009

(EUR)

Tiiipiline hind kénealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks kdnealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
1701 11 10 (Y) 27,53 3,03
1701 11 90 (1) 27,53 7,77
17011210 (Y 27,53 2,89
17011290 (V) 27,53 7,34
1701 91 00 (%) 31,29 9,59
170199 10 () 31,29 5,07
1701 99 90 () 31,29 5,07
170290 95 (%) 0,31 0,34

(") Kindlaksmadratud hind mééruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Tl punktis mératletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksmadratud hind médruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis maratletud standardkvaliteedi puhul.
(*) Kindlaksméiratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 349/2009,
24. aprill 2009,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomenklatuuris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta madrust (EMU) nr
265887 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning thise tollitarii-
fistiku kohta, (1) eriti selle artikli 9 Idike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdirusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kombineeritud no-
menklatuuri ithetaolise kohaldamise tagamiseks on vaja
vastu votta meetmed, mis kisitlevad kidesoleva maaruse
lisas osutatud kaupade klassifitseerimist.

()  Mdirusega (EMU) nr 2658/87 on kehtestatud kombinee-
ritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildreeglid. Neid
tildreegleid kohaldatakse ka kombineeritud nomenkla-
tuuril tdielikult voi osaliselt pohinevate voi sellele tiien-
davaid alajaotisi lisavate teiste nomenklatuuride suhtes,
mis on kehtestatud iihenduse erisitetega kaubavahetust
kisitlevate tariifsete vdi muude meetmete kohaldamiseks.

(3)  Vastavalt nimetatud ildreeglitele tuleb kdesoleva mairuse
lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifit-
seerida 2. veerus esitatud CN-koodi alla, lahtuvalt tabeli
3. veerus esitatud pohjendusest.

(4 On asjakohane sitestada, et liikmesriikide tolliasutuste
viljastatud siduvale tariifiinformatsioonile, mis kasitleb
kombineeritud nomenklatuuri kaupade klassifitseerimist,
kuid mis ei ole kooskdlas kdesoleva madirusega, voib
siduva tariifiinformatsiooni valdaja tugineda veel kolme
kuu viltel vastavalt ndukogu 12. oktoobri 1992. aasta
midruse (EMU) nr 291392 (millega kehtestatakse ithen-
duse tolliseadustik) (?) artikli 12 Idikele 6.

(5)  Kéesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifitseeri-
takse kombineeritud nomenklatuuris kdnealuse tabeli 2. veerus
esitatud CN-koodi alla.

Artikkel 2

Liikmesriikide tolliasutuste viljastatud siduvale tariifiinformat-
sioonile, mis ei ole kooskolas kdesoleva méddrusega, vdib vasta-
valt mairuse (EMU) nr 2913/92 artikli 12 15ikele 6 tugineda
veel kolme kuu viltel.

Artikkel 3

Miirus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 24. aprill 2009

(") EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS

(® EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1.
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LISA
Kauba kirjeldus Klzi(s;\i]f:ill{((e)l(t)ség)on Pohjendus
(1) () 3)
Pulbriline toode, mille koostis (massiprotsen- 2106 90 92 Klassifikatsioon mairatakse kindlaks kombinee-

tides) on jargmine:

— L-askorbiinhape (C-vitamiin) 97

— hidroksiipropiiiilmetiiiiltselluloos 3
Hiidroksiipropiiiilmetiiiiltselluloosi lisamine  ei

ole vajalik C-vitamiini sailitamiseks ega transpor-
diks.

Toode sobib pigem eriotstarbeliseks kasutami-
seks (vitamiinitablettide valmistamine) kui iildi-
seks kasutamiseks.

ritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildreegli-
tega 1 ja 6 ning CN-koodide 2106, 2106 90 ja
2106 90 92 sdnastusega.

Hidroksiipropiiiilmetiiiiltselluloosi  (katte-  ja
paakumisvastase aine) lisamine muudab C-vita-
miini toote omadusi ja annab tootele vitamiini-
tablettide valmistamiseks sobivad tehnilised
omadused

(vt ka HSi selgitavad mirkused, rubriik 2936,
16ik kolm).

Toode ei ole ette ndhtud kasutamiseks ravis ega
profiilaktikas grupi 30 tdhenduses.
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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2009/34/EU,

23. aprill 2009,

modtevahendeid ja metroloogilise kontrolli meetodeid kisitlevate iihissitete kohta

(uuestisonastatud versioon)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (3)

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vOttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 26. juuli 1971. aasta direktiivi 71/316/EMU
(liikmesriikide digusaktide mdotevahendeid ja metroloo-
gilise kontrolli meetodeid kisitlevate tihissitete iihtlusta- ©)
mise kohta) (}) on korduvalt oluliselt muudetud (¥). Kuna
konealusesse direktiivi tuleb teha uusi muudatusi, tuleks
see selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Igas litkmesriigis mairatakse modtevahendite tehnilised
omadused ja metroloogilise kontrolli meetodid kindlaks
kohustuslike sdtetega. Konealused nduded on liitkmesrii-
giti erinevad. Erinevused takistavad kaubavahetust ja
voivad luua ebavordseid konkurentsitingimusi ithenduses.

(") 22. oktoobri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).

(%) Euroopa Parlamendi 4. detsembri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 23. martsi 2009. aasta otsus.

() EUT L 202, 6.9.1971, lk 1.

(*) Vt III lisa A osa.

Igas liikkmesriigis on iiks kontrolli eesmirke anda tarbijale
kindlus, et tarnitud kogused vastavad makstud hinnale.
Jarelikult ei peaks kdesoleva direktiivi eesmark olema ko-
nealuse kontrolli kaotamine, vaid eeskirjades esinevate
erinevuste korvaldamine niivord, kuivord need takistavad
kaubavahetust.

Siseturu toimimist mojutavaid takistusi saab vihendada ja
korvaldada tthesuguste nduete kehtestamise abil liikmes-
riikides, algul kehtivate siseriiklike digusnormide tiienda-
mise ning hiljem, kui on loodud tingimused, kdnealuste
normide asendamise teel.

Uhenduse néuded vdimaldavad ettevdtjatel valmistada
ithesuguste tehniliste omadustega tooteid ka ajal, mil
konealused nduded esinevad koos siseriiklike normidega,
ning seetdttu saab neid tooteid, kui nad on libinud EMU
kontrolli, turustada ja kasutada kdikjal iihenduses.

Uhenduse tehnilised nduded konstruktsiooni ja tddtamise
kohta peaksid tagama, et ka modtevahendite pideval
kasutamisel saadakse mootmistulemused, mis on vasta-
valt kasutuseesmargile piisavalt tipsed.

Tavaliselt kinnitavad lilkmesriigid mddtevahendite vasta-
vuse tehnilistele nouetele enne nende turuleviimist voi
esmakordset kasutamist ning vajaduse korral nende kasu-
tamise ajal, kasutades eelkdige tiiiibikinnitus- ja taatlus-
menetlusi. Kdnealuste mddtevahendite vabaks litkumiseks
ithenduses on tarvis, et likkmesriigid kontrollimisi vastas-
tikku tunnustaksid ning votaksid kasutusele eesmarkidele
vastavad EU titiibikinnitus- ja esmataatlusmenetlused ning
ka EU metroloogilise kontrolli meetodid vastavalt kies-
olevale direktiivile ja asjakohastele tiksikdirektiividele.
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(8)  Vajaliku kontrolli ldbimist tdendavad mirgid voi
margised mddtevahendil voi tootel naitavad, et kdnealune
mddtevahend voi toode vastab iihenduse asjakohastele
tehnilistele nduetele ning mddtevahendi vdi toote impor-
timise voi kasutuselevotu korral ei ole tarvis juba tehtud
kontrolli korrata.

(9)  Siseriiklike metroloogiaeeskirjadega reguleeritakse arvu-
kaid modtevahendite ja toodete kategooriaid. Kiesolev
direktiiv kehtestab tldsatted, mis kisitlevad eelkoige nii
EU tiiiibikinnitus- ja esmataatlusmenetlusi kui ka EU
metroloogilise kontrolli meetodeid. Toodete ja mddteva-
hendite eri liike reguleerivad rakendusdirektiivid kehtes-
tavad tehnilised nouded konstruktsiooni, todtamise,
tdpsuse ja kontrollimenetluste kohta ning vajaduse korral
tingimused, mille kohaselt ithenduse tehnilised nduded
asendavad kehtivad siseriiklikud sitted.

(10)  Kéesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt néukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komis-
joni rakendusvolituste kasutamise menetlused (').

(11)  Komisjonile tuleks eelkdige anda volitus muuta kiesoleva
direktiivi I ja II lisa ning tksikdirektiivide lisasid. Kuna
need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta kées-
oleva direktiivi vdhemolulisi sitteid, tuleb need vastu
votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

(12)  Direktiivi uued sitted kisitlevad iiksnes komiteemenet-
lust. Seetdttu ei ole neid vaja litkmesriigi digusesse iile
votta.

(13)  Kdesolev direktiiv ei mojuta liikkmesriikide kohustusi, mis
on seotud III lisa B osas esitatud direktiivide iilevotmise
tahtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK
POHIPRINTSIIBID
Artikkel 1

1.  Kiesolevat direktiivi kohaldatakse:

(") EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.

a) seadmete suhtes, mis on sitestatud 1dikes 2;

b) modtithikute, mddtemeetodite ja metroloogilise kontrolli
meetodite iihtlustamise ning vajaduse korral selliste meeto-
dite rakendamiseks vajalike vahendite suhtes;

¢) kinnispakkide nimikoguse kindlaksmairamise, mddtemeeto-
dite, metroloogilise kontrolli ja margistamise puhul.

2. Kiesolevas direktiivis tihendab seade modtevahendit,
mddtevahendi koostusid, lisaseadet ja mddteseadet.

3. Liikmesriik ei takista, keela ega piira kdesoleva direktiivi ja
sellega seotud tksikdirektiivide alusel seadme v&i 1dikes 1
maédratletud toote turuleviimist ega kasutuselevotmist, kui
seadmel vdi tootel on kiesolevas direktiivis voi kdnealust seadet
voi toodet kisitlevates iiksikdirektiivides kehtestatud tingimus-
tele vastav EU mirgis voi mark.

4. Liikmesriigid peavad EU tiiiibikinnitust ja EU esmataatlust
asjakohaste siseriiklike meetmetega vordvaarseks.

5. Loikes 1 osutatud objektidega seotud iiksikdirektiivides
mddratakse kindlaks:

— eelkoige 16ike 1 punktis a osutatud seadmete mddtmisprot-
seduurid ja metroloogilised niitajad ning konstruktsiooni ja
to6tamise pdhimdtte tehnilised nduded;

— nduded vastavalt 16ike 1 punktidele b ja c.

6.  Uksikdirektiivides vdib kindlaks miirata kuupieva, millal
olemasolevad liikmesriikide 6igusnormid asendatakse ithenduse
digusnormidega.

II PEATUKK
EU TUUBIKINNITUS
Artikkel 2

1.  Liikmesriigid annavad EU tiiiibikinnituse vastavalt kdesole-
va direktiivi vOi asjakohaste iiksikdirektiivide sitetele.
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2. EU tiiiibikinnitus on seadmete lubamine EU esmataatlusele
ning kui esmataatlust ei ole vaja, siis loa andmine seadmete
turuleviimiseks ja/voi kasutuselevdtmiseks. Kui teatavat tiiiipi
seadmete suhtes kohaldatav (kohaldatavad) tiksikdirektiiv (itksik-
direktiivid) vabastab (vabastavad) selle tiiiibi EU tiiiibikinnitusest,
siis lubatakse konealusesse tiiiipi kuuluvad seadmed otse EU
esmataatlusele.

3. Liikmesriigid annavad, kui nende kontrollseadmed seda
vdimaldavad, EU tiiiibikinnituse igale seadmele, mis vastab kaes-
oleva direktiivi ja konealust seadet kisitlevate tiksikdirektiividega
kehtestatud nouetele.

4. EU tiiiibikinnituse taotluse vaib esitada ainult tootja voi
tema ithenduses asuv esindaja. Uhele ja samale seadmele vdib
taotluse esitada ainult ithes liikmesriigis.

5. EU tiiibikinnituse andnud liikmesrik votab vajalikud
meetmed tagamaks oma pidevat informeeritust tiiiibikinnituse
igast muutumisest ja tdiendamisest. Ta teatab teistele lilkmesrii-
kidele sellistest muudatustest.

EU tiibikinnituse andnud liikmesriik peab kinnitatud tiiiibi
muutmise ja tdiendamise puhul andma tiiendava EU tiiiibikin-
nituse, kui sellised muutmised mdjutavad voi vdivad mdjutada
mddtmistulemusi voi seadme ette ndhtud kasutustingimusi.

Muudetud tiiiibi puhul antakse EU algupirase tiiiibikinnitustun-
nistuse tdiendamise asemel uus EU tiitibikinnitus, kui tiiiipi
muudetakse parast kdesolevat direktiivi voi kui asjakohase tiksik-
direktiivi sitteid on muudetud v&i kohandatud viisil, et
muudetud tiiiip voib kinnituse saada ainult vastavalt uutele site-
tele.

Artikkel 3

EU tiiibikinnituse andmise puhul lisaseadmetele maéiratakse
tiiiibikinnituses kindlaks:

a) seadmetiiiibid, millega konealust lisaseadet voib ithendada
voi milles see vdib olla;

b) tuiibikinnituse saanud lisaseadmega varustatud seadmete
tootamist tervikuna kasitlevad dldised tingimused.

Artikkel 4

Kui seade on edukalt labinud kiesolevas direktiivis ja selle sead-
mega seotud iiksikdirektiivides ette nihtud iilevaatuse EU tiiiibi-
kinnituse saamiseks, koostab iilevaatuse teinud liikkmesriik EU
tiitibikinnitustunnistuse.

Litkmesriik saadab konealuse tunnistuse taotluse esitajale.

Taotleja peab kiesoleva direktiivi artiklis 11 voi iiksikdirektiivis
ette nihtud juhtudel kinnitama voi laskma kinnitada igale sead-
mele, mis vastab kinnitatud tiiiibile, konealuses tunnistuses
esitatud EU titiibikinnitusmargi; kdigil muudel juhtudel voib
taotleja konealuse EU tiiiibikinnitusmirgi seadmele kinnitada.

Artikkel 5

1.  EU tuubikinnitus kehtib kiimme aastat. Tibikinnitust
voib pikendada kiimne aasta pikkuste ajavahemike kaupa.
Tiiiibikinnitusele vastavalt valmistatavate seadmete arv ei ole
piiratud.

Kiesoleva direktiivi ja iiksikdirektiivi sitete alusel antud EU
titibikinnitusi ei saa pikendada pirast iithenduse konealustes
digusnormides tehtud mis tahes muudatuste v6i kohanduste
joustumise kuupdeva juhtudel, kui selliseid EU tiiiibikinnitusi
ei oleks saadud anda konealuste uute digusnormide alusel.

Kui EU tiiitbikinnitust ei pikendata, kehtib k&nealune kinnitus
sellest hoolimata juba kasutusel olevate seadmete kohta.

2. Uue, iksikdirektiiviga sitestamata tehnika kasutamise
puhul voib pirast eelnevat konsulteerimist teiste lilkmesriikidega
seadmetele anda piiratud tiitibikinnituse.

See voib sisaldada jargmisi piiranguid:

a) tuibikinnitusega hdlmatud seadmete arvu piiramine;

b) kohustus informeerida pddevaid ametiasutusi paigaldusko-
hast;

¢) kasutuspiirangud;

d) kasutatavat uut tehnikat késitlevad eripiirangud.
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Tutbikinnituse voib anda ainult juhul, kui:

a) konealust liiki seadmeid kasitlev tiksikdirektiiv on jdustunud;

b) ei ole kehtestatud erandit iiksikdirektiivides ette nidhtud
lubatud piirvea suhtes.

Sellise titiibikinnituse kehtivusaeg on kuni kaks aastat. Seda voib
pikendada kuni kolme aasta vorra.

3. Liikmesriik, kes on andnud I&ikes 2 osutatud EU piiratud
tiitibikinnituse, taotleb vajaduse korral kdesoleva direktiivi I ja II
lisa ning iiksikdirektiivide kohandamist tehnika arengule vasta-
valt artikli 17 1dikes 2 osutatud menetlusele niipea, kui uus
tehnika on tema arvates osutunud rahuldavaks.

Artikkel 6

Kui iiksikdirektiivi nduetele vastav seadmete lik ei vaja EU
tiiibikinnitust, voib valmistaja omal vastutusel sellesse liiki
kuuluvatele seadmetele kinnitada I lisa punktis 3.3 kirjeldatud
eritdhise.

Artikkel 7

1. EU tiubikinnituse andnud litkmesriik voib selle kehtetuks
tunnistada:

a) kui tiiibikinnituse saanud seadmed ei vasta kinnitatud
tiiibile voi asjakohase iksikdirektiivi sitetele;

b) kui ei tdideta tiiiibikinnitustunnistuses voi artikli 5 1dikes 2
madratud metroloogilisi ndudeid;

¢) kui liikmesriik tuvastab, et tiiiibikinnituse andmine ei
vastanud nouetele.

2. EU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik peab tiiiibikinnituse
kehtetuks tunnistama, kui vastavalt kinnitatud tiiiibile valmis-
tatud seadmete kasutamisel ilmneb ildist laadi viga, mis ei
voimalda neid kavandatud eesmirgi kohaselt kasutada.

3. Kui teine liikmesriik informeerib EU tiiiibikinnituse
andnud liikmesriiki juhtumist, mis kuulub 15igetes 1 ja 2 kisit-

letavate juhtumite hulka, siis votab see liikmesriik samuti kone-
alustes 1digetes ette ndhtud meetmed, olles eelnevalt konsultee-
rinud infot edastanud liikmesriigiga.

4. Loikes 2 mirgitud juhtumi kindlaksteinud litkmesriik voib
keelata asjakohaste seadmete turuleviimise ja kasutuselevotu
kuni tdiendava teatamiseni.

Ta teatab sellest viivitamata teistele liikmesriikidele ja komisjo-
nile ning toob esile pohjendused, millel tema otsus rajaneb.

Samasugust menetlust rakendatakse 1dikes 1 osutatud juhtumite
puhul seoses EU esmataatlusest vabastatud seadmetega, kui
valmistaja pdrast nduetekohast hoiatust ei vii seadmeid vasta-
vusse titibikinnituse voi asjakohases iiksikdirektiivis esitatud
nduetega.

5. Kui EU titiibikinnituse andnud liikmesriik vaidlustab Ioikes
2 osutatud juhtumi toimumise voi vaidlustab vastavalt 1dikele 4
voetud meetmete pdhjendatuse, peavad asjaomased liikmesriigid
piuiidma vaidluse lahendada.

Komisjoni teavitatakse pidevalt. Vajaduse korral korraldab
komisjon asjakohaseid konsultatsioone vaidluse lahendamiseks.

Il PEATUKK
EU ESMATAATLUS
Artikkel 8

1.  EU esmataatlus koosneb uue vdi uuendatud seadme
tilevaatusest ja selle kinnitamisest, et seade vastab kinnitatud
tiiibile ja/voi kdesoleva direktiivi ja konealust seadet kisitlevate
iiksikdirektiivide nduetele. Seda tdendatakse EU esmataatlusmir-

gisega.

2. Seadmete EU esmataatlust voib iiksikdirektiivides kindlaks-
maddratud juhtudel ja vastavalt vastuvdetud korrale teha teisiti
kui iga iiksikut seadet kontrollides.
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3. Kui nende seadmed seda voimaldavad, teevad litkmesriigid
EU esmataatluse sellistele taatlemiseks esitatud seadmetele, millel
on olemas metroloogilised niitajad ja mis vastavad selle sead-
metiiibiga seotud iiksikdirektiividega ette ndhtud konstrukt-
siooni ja tootamise tehnilistele nduetele.

4. EU esmataatlusmirgisega seadmete puhul kehtib liikmes-
riikidele artikli 1 1dike 3 kohaselt pandud kohustus kuni EU
esmataatlusmargise kinnitamisele jirgneva aasta lopuni, kui
tiksikdirektiiviga ei kehtestata pikemat ajavahemikku.

Artikkel 9

1. Seadme EU esmataatlusele esitamisel midrab iilevaatust
tegev litkmesriik kindlaks:

a) kas seade kuulub EU tiiiibikinnitusest vabastatud seadmete
titipi ning kas sellisel juhul seade vastab konealust seadet
kisitlevate iiksikdirektiividega ette nahtud konstruktsiooni ja
tootamise tehnilistele nduetele;

b) kas seadmele on antud EU tiiiibikinnitus ning kas sellisel
juhul seade vastab kinnitatud tiitibile ning kdnealust seadet
kasitlevatele iiksikdirektiividele, mis kehtisid kdnealuse EU
tutibikinnituse viljastamise kuupdeval.

2. EU esmataatlusel vaadatakse vastavalt iiksikdirektiividele
iile eclkoige:

a) metroloogilised niitajad;

b) lubatud piirviga;

¢) konstruktsioon niivord, kui see tagab, et metroloogilised
nditajad seadme tavapdarastes kasutustingimustes tdendoliselt
olulisel mairal ei halvene;

&

ettendhtud siltide ning templiplaatide olemasolu v&i EU
esmataatlusmargise kinnitamise koht.

Artikkel 10

Kui seade on edukalt ldbinud kiesoleva direktiivi ja tiksikdirek-
tiivide nduetele vastava EU esmataatluse, kinnitatakse asjaomase
liikmesriigi vastutusel seadmele 1I lisa punktis 3 kirjeldatud EU
osalise vOi tdieliku taatluse maérgised vastavalt konealuses
punktis kehtestatud korrale.

Artikkel 11

Kui iiksikdirektiivi nduetele vastav seadmete tiiiip ei vaja EU
esmataatlust, voib valmistaja omal vastutusel sellesse tiitipi
kuuluvatele seadmetele kinnitada I lisa jaotises 3.4 kirjeldatud
eritdhise.

IV PEATUKK

EU TUUBIKINNITUST JA EU ESMATAATLUST KASITLEVAD
UHISSATTED

Artikkel 12

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et takistada
selliste markide ja Vgiltide kasutamist seadmetel, mida on
voimalik segi ajada EU mdrkide ja margistega.

Artikkel 13

Iga lilkmesriik teatab teistele liikmesriikidele ja komisjonile,
millised ametiasutused, iiksused ja muud asutused on ndueteko-
haselt volitatud tegema kiesolevas direktiivis ja iiksikdirektii-
vides ette nihtud iilevaatusi, viljastama EU tiiiibikinnitustunnis-
tusi ning kinnitama seadmetele EU esmataatlusmirgiseid.

Artikkel 14

Liikmesriikidel on 6igus nduda, et ettendhtud sildid oleksid
ametlikus keeles voi ametlikes keeltes.

V PEATUKK
KASUTUSELOLEVATE SEADMETE KONTROLLIMINE
Artikkel 15

Uksikdirektiividega méiratakse kindlaks EU mirgiseid voi mirke
kandvate, kasutusel olevate seadmete kontrollimise nduded ning
eelkdige kasutamisel lubatud piirviga. Kui siseriiklike digusnor-
midega kehtestatakse EU mirgiste vdi mirkideta seadmetele
vihem ranged nduded, vdib need kontrollimisel aluseks véotta.
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VI PEATUKK
DIREKTIIVIDE KOHANDAMINE TEHNIKA ARENGULE
Artikkel 16

Komisjon votab vastu muudatused, mis on vajalikud kdesoleva
direktiivi I ja II lisa ning artiklis 1 osutatud iiksikdirektiivide
lisade kohandamiseks tehnika arengule. Meetmed, mille eesmirk
on muuta kiesoleva direktiivi ja iiksikdirektiivide vihemolulisi
sitteid, vOetakse vastu vastavalt artikli 17 loikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Konealust korda ei kohaldata mddtithikuid késitleva direktiivi
lisa inglise mdddustiku tihikute peatiiki suhtes ega kinnispakke
kasitlevate direktiivide nimikoguste ridu kasitlevate lisade suhtes.

Artikkel 17

1. Komisjoni abistab artiklis 16 osutatud direktiivide tehnika
arenguga kohandamise komitee.

2. Kéiesolgvale 1dikele  viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikli 5a loikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse
selle otsuse artikli 8 sdtteid.

VII PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 18

Otsustes, mis tulenevad kdesoleva direktiivi ja kdnealuseid sead-
meid Kkisitlevate iiksikdirektiivide rakendamisega seoses vastu
vdetud sitetest ning mis kisitlevad EU titiibikinnituse andmisest
voi pikendamisest keeldumist, tiiibikinnituse kehtetuks tunnis-
tamist, EU esmataatluse tegemisest keeldumist voi seadmete
turuleviimise voi kasutuselevotu keelamist, sedastatakse otsuste
pohjused. Sellisest keeldumisest, kehtetuks tunnistamisest voi
keelamisest teatatakse asjaomasele osapoolele ning samal ajal
informeeritakse teda oiguskaitsevahenditest, mis litkmesriikides

kehtivate seaduste alusel on tema kdsutuses ning selliste digus-
kaitsevahendite kasutamise tdhtaegadest.

Artikkel 19

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas vastu vdetud pdhiliste siseriiklike igus-
normide teksti.

Artikkel 20

Direktiiv 71/316/EMU, mida on muudetud III lisa A osas loet-
letud digusaktidega, tunnistatakse kehtetuks; see ei mdjuta liik-
mesriikide kohustusi, mis on seotud III lisa B osas esitatud
direktiivide siseriiklikusse digusesse iilevotmise tihtpievadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena
kiesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt IV lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 21

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 22

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 23. aprill 2009

Euroopa Parlamendi nimel Naukogu nimel
president

H.-G. POTTERING

eesistuja
P. NECAS
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I LISA

EU TUUBIKINNITUS
1. EU tirtibikinnituse taotlus

1.1. Taotlus ja sellega kaasnevad dokumendid koostatakse selle riigi ametlikus keeles ja seaduste kohaselt, kellele
taotlus esitatakse. Litkmesriigil on 6igus nduda sama ametliku keele kasutamist lisatud dokumentides.

Taotluse esitaja saadab samaaegselt koikidele liikmesriikidele oma taotluse koopia.

1.2. Taotlus sisaldab jargmist infot:

a) valmistaja voi dritthingu voi tema volitatud esindaja voi taotluse esitaja nimi ja aadress;

b) seadme liik;

¢) kasutamise otstarve;

d) metroloogilised nditajad;

e) olemasolu korral toote nimetus voi tiiiip.

1.3. Taotlusega peavad kaasnema sellele hinnangu andmiseks vajalikud dokumendid kahes eksemplaris, eelkdige:

1.3.1. kirjeldus:

a) seadme konstruktsiooni ja tootamise kohta;

b) diget tootamist tagavate kaitsemeetmete kohta;

¢) reguleerimis- ja korrigeerimisseadmete kohta;

d) paikade kohta, kuhu kavatsetakse kinnitada:

— taatlusmargised;

— plommid (vajaduse korral);

1.3.2. iildised montaazijoonised ja vajaduse korral tihtsate koostude detailsed joonised;

1.3.3. t66pohimatteid niitlikustav skemaatiline joonis ja vajaduse korral foto.

1.4. Vajaduse korral kaasnevad taotlusega varem antud siseriiklike tiiibikinnitustega seotud dokumendid.

2. Kontroll EU tiiiibikinnituse saamiseks

2.1. Kontroll koosneb:

2.1.1. dokumentidega tutvumisest ja tiiiibi metroloogiliste nditajate kontrollimisest mddteteenistuse laborites,
volitatud laborites vdi valmistamis-, tarne- vdi paigalduskohas;

2.1.2. iiksnes esitatud dokumentide kontrollimisest, kui metroloogilised niitajad on iiksikasjadeni tuttavad.

2.2. Kontroll hdlmab seadme tootamist tiies ulatuses harilike kasutamistingimuste puhul. Sellistes tingimustes peavad
sdilima seadme ndutavad metroloogilised niitajad.
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2.3.

2.4.

Punktis 2.1 nimetatud kontrolli laadi ja ulatuse voib kindlaks mairata iiksikdirektiividega.

Modteteenistus voib taotlejalt nduda tiiibikinnituskatseteks vajalike standardite ja asjaomaste vahendite ning
abipersonali andmist mddteteenistuse kisutusse.

3. EU tiiiibikinnitustunnistus ja tiiiibikinnitusmark

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Tunnistuses esitatakse tiitibi kontrollimise tulemused ning mddratakse kindlaks muud kohustuslikud nduded.
Sellega kaasnevad tiitibi identifitseerimiseks ja t66 selgitamiseks vajalikud kirjeldused, joonised ja diagrammid.
Artiklis 4 ette ndhtud tiiiibikinnitusmirk on stiliseeritud kirjatdht €, mille:

— tlemises osas on heakskiidu andnud liikmesriiki tdhistav suurtdht (tdhistavad suurtihed) (B — Belgia, BG —
Bulgaaria, CZ — Tehhi Vabariik, DK — Taani, D — Saksamaa, EST — Eesti, IRL — lirimaa, EL — Kreeka, E —
Hispaania, F — Prantsusmaa, I — Itaalia, CY — Kiipros, LV — Liti, LT — Leedu, L — Luksemburg, H — Ungari, M —
Malta, NL — Madalmaad, A — Austria, PL — Poola, P — Portugal, RO — Rumeenia, SI — Sloveenia, SK —
Slovakkia, FI — Soome, S — Rootsi, UK — Uhendkuningriik) ning heakskiidu andmise aasta kaks viimast
numbrit;

— alaosas on kinnituse andnud mddteteenistuse poolt kindlaksmédaratud tunnus (tunnusnumber).

Konealuse tiiiibikinnitusmirgi naidis on esitatud punktis 6.1.

EU piiratud tiiiibikinnituse puhul asetseb stiliseeritud tihe € ees samasuguse suurusega P-tiht.

Konealuse piiratud tiitibikinnitusmérgi néidis on esitatud punktis 6.2.

Artiklis 6 nimetatud mirk vastab EU tiiiibikinnitusmargile, vilja arvatud siimmeetriliselt iimber vertikaaltelje
pooratud stiliseeritud tdht €, ning ei sisalda muud margistust, kui iiksikdirektiivides ei ndhta ette teisiti.

Konealuse mirgi ndidis esitatakse punktis 6.3.

Kiesoleva direktiivi artiklis 11 nimetatud mirk vastab EU titibikinnitusmargile, mida @imbritseb kuusnurk.

Konealuse mirgi naidis on esitatud punktis 6.4.

Punktides 3.1-3.4 nimetatud ja valmistaja poolt vastavalt kdesolevas direktiivis kehtestatule kinnitatud margised
tuleb iga taatlemiseks esitatud seadme ning koigi lisaseadmete puhul kinnitada ndhtavale kohale ning need peavad
olema loetavad ja kustumiskindlad. Kui mirkide kinnitamine tekitab tehnilisi raskusi, vdib iiksikdirektiivides teha
erandeid voi need voib heaks kiita liitkmesriikide modteteenistuste vahelise kokkuleppe alusel.

. Niidiseksemplari hoiuleandmine

Uksikdirektiivides nimetatud juhtudel voib tiiiibikinnituse andnud mddteteenistus nduda tiiiibikinnituse saanud seadme
ndidiseksemplari hoiuleandmist, kui ta peab seda vajalikuks. Kdnealuse niidiseksemplari asemel voib mddteteenistus
lubada seadme osade, mudelite voi jooniste hoiuleandmist, mis maérgitakse EU tiiiibikinnitustunnistusele.

5. Tiiiibikinnitusest teatamine

5.1.

5.2.

5.3.

Asjaomase osapoole teavitamisega samal ajal saadetakse komisjonile ja teistele liikmesriikidele EU tiiiibikinnitus-
tunnistuse koopiad; liikmesriikidele saadetakse nende soovi korral ka metroloogiliste kontrollide protokollide
koopiad.

EU tiiiibikinnituse kehtetuks tunnistamise ning EU titiibikinnituse kestuse ja kehtivusega seotud muude doku-
mentide kohta kehtib punktis 5.1 mirgitud teatamiskord.

EU tiiiibikinnituse andmisest keeldunud lifkmesriik teatab oma otsusest teistele likmesriikidele ja komisjonile.
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6. EU tiiibikinnitusmargid
6.1. EU titiibikinnitusmark

Naidis: Saksamaa mddteteenistuse poolt 1971. aastal antud EU
tutibikinnitus (vt punkti 3.1 esimene taane)

EU tiiibikinnituse tunnusnumber (vt punkti 3.1 teine

D 7 1 taane)

M A

6.2. EU piiratud tiiiibikinnitusméark (vt punkt 3.2)

Naidis: Saksamaa mdbteteenistuse poolt 1971. aastal antud EU
piiratud titibikinnitus.

EU piiratud tiiiibikinnituse tunnusnumber.

6.3. EU tiiiibikinnitusest vabastamise mark (vt punkt 3.3)

Naidis:

6.4. EU tiiibikinnitusmirk esmataatlusest vabastatud seadmetele
(vt punkt 3.4)
Naidis: Saksamaa mddteteenistuse poolt 1971. aastal antud EU

tiitibikinnitus.

EU tiiiibikinnituse tunnusnumber.
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II LISA

EU ESMATAATLUS
1. Uldandmed

1.1. EU esmataatluse vdib teha iihes v&i kahes jirgus (tavaliselt kahes).

1.2. Vastavalt iiksikdirektiivi sitetele:

1.2.1. tehakse EU esmataatlus iihes jirgus seadmetele, mis tehasest viljasaatmisel moodustavad terviku, st sead-
metele, mida pdhimdtteliselt on vdimalik toimetada paigalduskohale ilma neid esmalt koost lahti votmata;

1.2.2. tehakse EU esmataatlus kahes voi enamas jirgus seadmetele, mille tddtamise tipsus séltub paigaldus- vai
kasutustingimustest;

1.2.3. peab taatlemise esimene jirk eelkdige tagama seadme vastavuse kinnitatud tiiiibile voi EU tiiiibikinnitusest
vabastatud seadmete puhul nende vastavuse asjakohastele sitetele.

2. EU esmataatluse paik

2.1. Kui iiksikdirektiivides ei maarata kindlaks esmataatluse paika, tuleb ainult ithes jirgus taadeldavad seadmed
taadelda asjaomase mdodteteenistuse poolt valitud paigas.

2.2. Kahes vdi enamas jirgus taadeldavaid seadmeid taatleb asjaomase territooriumi padev modteteenistus.

2.2.1. Taatlemise viimane jirk tehakse paigaldamise kohal.

2.2.2. Taatlemise muud jirgud tehakse punktis 2.1 ette nahtud korras.

2.3. Eriti viljaspool taatluslaborit toimuva taatlemise puhul voib taatlev mddteteenistus taotlejalt nduda:

— taatlemisel vajalike standardite ja asjaomaste vahendite ning abipersonali andmist mdoteteenistuse kisutusse,

— EU tiibikinnitustdendi koopia esitamist.

3. EU esmataatlusmirgised

3.1. EU esmataatlusmirgiste kirjeldus.

3.1.1. Vastavalt iiksikdirektiivides sitestatule kinnitatakse seadmetele vastavalt punktile 3.3 jirgmised EU esma-
taatlusmargised:

3.1.1.1. EU tiieliku taatluse mérgis koosneb kahest templist:

a) esimene kujutab e-tihte, mille:

— tlemisel poolel on seda riiki tdhistav suurtdht (tdhistavad suurtihed), kus toimus esma-
taatlus (B — Belgia, BG — Bulgaaria, CZ — TSehhi Vabariik, DK — Taani, D — Saksamaa, EST —
Eesti, IRL — lirimaa, EL — Kreeka, E — Hispaania, F — Prantsusmaa, I — Itaalia, CY — Kiipros,
LV - Lati, LT - Leedu, L — Luksemburg, H — Ungari, M — Malta, NL — Madalmaad, A —
Austria, PL — Poola, P — Portugal, RO — Rumeenia, SI — Sloveenia, SK — Slovakkia, FI —
Soome, S — Rootsi, UK — Uhendkuningriik) vajaduse korral koos territoriaalse vdi haldu-
siiksuse kahenumbrilise tdhisega;



28.4.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 106/17

— alumise osa moodustab taatlusbiiroo voi taatluse tegija tunnusnumber;

b) teine tempel koosneb taatlusaasta kahest viimasest numbrist, mida @imbritseb kuusnurk;

3.1.1.2. EU osalise taatluse mirk koosneb iiksnes esimesest templist. Seda kasutatakse ka plommina.

3.2. Mirkide kuju ja mootmed

3.2.1. Lisatud joonistel esitatakse punktis 3.1 ette nihtud EU esmataatlusmirgiste kirjatdhtede ja numbrite kuju,
mddtmed ja piirjooned; kahel esimesel joonisel esitatakse templi eri osad, kolmandal joonisel on templi
ndidis. Joonistel esitatud mddtmed on suhtelised vaartused; nende suurus soltub e-tihe ning kuusnurga
diameetrist.

Mirke timbritsevate ringide tegelikud diameetrid on 1,6 mm, 3,2 mm, 6,3 mm ja 12,5 mm.

3.2.2. Liikmesriikide modteteenistused vahetavad omavahel EU esmataatlusmirgiste algjooniseid, mis vastavad
lisatud joonistel kujutatud mudelitele.

3.3. Mirgiste kinnitamine

3.3.1. EU tdieliku taatluse margis kinnitatakse seadmel ette nihtud kohta, kui seade on tiielikult taadeldud ja
tunnistatud EU nouetele vastavaks.

3.3.2. EU osalise taatluse margis kinnitatakse:

3.3.2.1. tembeldamiskuupdeva kohale vdi mis tahes muule, iiksikdirektiividega ette nihtud kohale, kui
seadme voi seadme osa taatlus toimub mitmes jargus ning seade voi seadme osa vastab peale selle
tootamisele paigalduskohas esitatud tingimustele ka tingimustele, mis esitatakse véljaspool paigal-

duskohta.

3.3.2.2. koikidel juhtudel plommina, iiksikdirektiividega kindlaksmairatud kohtadesse.

0.9
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III LISA
A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega

(osutatud artiklis 20)

Néukogu direktiiv 71/316/EMU
(EUT L 202, 6.9.1971, 1k 1)

1972. aasta iihinemisakti I lisa punkt X.12
(EUT L 73, 27.3.1972, Ik 118)

Noukogu direktiiv 72427 [EMU
(EUT L 291, 28.12.1972, Ik 156)

1979. aasta ithinemisakti I lisa punkt X.A
(EUT L 291, 19.11.1979, Ik 108)

Noukogu direktiiv 83/575/EMU
(EUT L 332, 28.11.1983, 1k 43)

1985. aasta ithinemisakti I lisa punkt IX.A.7
EUT L 302, 15.11.1985, Ik 212)

Noukogu direktiiv 87/354/EMU ainult viide direktiivile 71/316/EMU artiklis 1 ja lisa
(EUT L 192, 11.7.1987, 1k 43) punktis 4

Noukogu direktiiv 87/355/EMU
(EUT L 192, 11.7.1987, 1k 46)

N&ukogu direktiiv 88/665/EMU ainult artikli 1 punkt 1
EUT L 382, 31.12.1988, Ik 42)

1994. aasta {thinemisakdi I lisa punkt XL.C.VIL1
(EUT C 241, 29.8.1994, 1k 211)

N&ukogu mairus (EU) nr 807/2003 ainult 11T lisa punkt 5
(ELT L 122, 16.5.2003, Ik 36)

2003. aasta tihinemisakti II lisa punkt 1.D.1
(ELT L 236, 23.9.2003, Ik 64)

N&ukogu direktiiv 2006/96/EU ainult viide direktiivile 71/316/EMU artiklis 1 ja lisa
(ELT L 363, 20.12.2006, lk 81) punktis B.1

Komisjoni direktiiv 2007/13/EU
(ELT L 73, 13.3.2007, lk 10)

B OSA
Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtpievad

(osutatud artiklis 20)

Direktiiv Ulevétmise tihtpdevad
71/316/EMU 30. jaanuar 1973
83/575/EMU 1. jaanuar 1985
87/354/EMU 31. detsember 1987
87/355/EMU 31. detsember 1987
2006/96/EU 1. jaanuar 2007
2007/13/EU 9. mirts 2008
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IV LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 71/316/EMU

Kéesolev direktiiv

Artikkel 1, 16ige 1, punkt a
Artikkel 1, 1dige 1, punkt b
Artikkel 1, 16ige 1, punkt ¢
Artikkel 1, 16ige 2

Artikkel 1, 1dige 3

Artikkel 1, 1dige 4, esimene 16ik

Artikkel 1, 1dige 4, teine 16ik

—

Artikkel 2, 1dige
Artikkel 2, 1dige 2

Artikkel 2, 16ige 3

Artikkel 2, 1dige 4

Artikkel 2, 16ige 5

Artikkel 3, sissejuhatav lause

Artikkel 3, esimene taane

Artikkel 3, teine taane

Artikkel 4, esimene lause

Artikkel 4, teine ja kolmas lause

Artikkel 5, Iige 1

Artikkel 5, 1dige 2, esimene 16ik

Artikkel 5, 16ige 2, teine 15ik, sissejuhatav lause
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, esimene taane
Artikkel 5, 16ige 2, teine 16ik, teine taane
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, kolmas taane
Artikkel 5, 16ige 2, teine 15ik, neljas taane
Artikkel 5, 16ige 2, kolmas 16k, sissejuhatav lause
Artikkel 5, 16ige 2, kolmas 16ik, esimene taane
Artikkel 5, 1dige 2, kolmas 16ik, teine taane
Artikkel 5, 16ige 2, neljas 16ik

Artikkel 5, 1dige 3

Artikkel 6

Artikkel 7, 16iked 1, 2 ja 3

Artikkel 7, 1dige 4, esimene lause

Artikkel 7, 16ige 4, teine lause

Artikkel 7, 16ige 4, kolmas lause

Artikkel 7, 1dige 5

Artikkel 8, 1dige 1, punkt a

Artikkel 1, 1dige 1, punkt a ja artikkel 1, 1dige 2
Artikkel 1, 1dige 1, punkt b

Artikkel 1, Idige 1, punkt ¢

Artikkel 1, 1ige 3

Artikkel 1, Idige 4

Artikkel 1, 1ige 5

Artikkel 1, 1ige 6

Artikkel 2, 1ige 2

Artikkel 2, 1ige 3

Artikkel 2, Idige 4

Artikkel 2, Idige 5

Artikkel 2, 1dige 1

Artikkel 3, sissejuhatav lause

Artikkel 3, punkt a

Artikkel 3, punkt b

Artikkel 4, esimene ja teine 16ik
Artikkel 4, kolmas 16ik

Artikkel 5, 1ige 1

Artikkel 5, 16ige 2, esimene 16ik
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, sissejuhatav lause
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, punkt a
Artikkel 5, Idige 2, teine 16ik, punkt b
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, punkt ¢
Artikkel 5, 1dige 2, teine 16ik, punkt d
Artikkel 5, 16ige 2, kolmas 16k, sissejuhatav lause
Artikkel 5, 16ige 2, kolmas 16ik, punkt a
Artikkel 5, 1dige 2, kolmas 16ik, punkt b
Artikkel 5, 1dige 2, neljas 16ik

Artikkel 5, 1ige 3

Artikkel 6

Artikkel 7, I6iked 1, 2 ja 3

Artikkel 7, 1dige 4, esimene 1oik
Artikkel 7, 1ige 4, teine 16ik

Artikkel 7, 16ige 4, kolmas 161k

Artikkel 7, 1ige 5

Artikkel 8, 1dige 1
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Direktiiv 71/316/EMU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 8, 1dige 1, punkt b
Artikkel 8, 1dige 2
Artikkel 8, 1dige 3

Artikkel 9, 1dige

—_

Artikkel 9, 16ige 2, sissejuhatav lause
Artikkel 9, 1dige 2, esimene taane
Artikkel 9, 1dige 2, teine taane
Artikkel 9, 1dige 2, kolmas taane
Artikkel 9, 16ige 2, neljas taane
Artiklid 10 ja 11

Artiklid 12, 13 ja 14

Artikkel 15

Artikkel 16, esimene lause
Artikkel 16, teine lause

Artikkel 17

Artikkel 18, 16ige 1

Artikkel 18, 1dige 2, esimene 16ik
Artikkel 18, 1dige 2, teine 15ik
Artikkel 18, 1dige 3

Artikkel 19

Artikkel 20, 1dige 1

Artikkel 20, 15ige 2

Artikkel 21

[ lisa

Punktid 1. ja 1.1

Punkt 1.2, sissejuhatav lause
Punkt 1.2, esimene taane

Punkt 1.2, teine taane

Punkt 1.2, kolmas taane

Punkt 1.2, neljas taane

Punkt 1.2, viies taane

Punkt 1.3

Punkt 1.3.1, sissejuhatav lause
Punkt 1.3.1, esimene taane
Punkt 1.3.1, teine taane

Punkt 1.3.1, kolmas taane

Punkt 1.3.1, neljas taane

Artikkel 8, 1dige 2
Artikkel 8, 1dige 3
Artikkel 8, 1dige 4

Artikkel 9, 1ige

—_

Artikkel 9, 1ige 2, sissejuhatav lause
Artikkel 9, 1dige 2, punkt a
Artikkel 9, 1dige 2, punkt b
Artikkel 9, 16ige 2, punkt ¢
Artikkel 9, 16ige 2, punkt d
Artiklid 10 ja 11

Artiklid 12, 13 ja 14
Artikkel 15

Artikkel 16, esimene 15ik
Artikkel 16, teine 16ik
Artikkel 17, 1ige 1

Artikkel 17, Idige 2

Artikkel 18

Artikkel 19

Artiklid 20 ja 21

Artikkel 22

[ lisa

Punktid 1. ja 1.1

Punkt 1.2, sissejuhatav lause
Punkt 1.2, punkt a

Punkt 1.2, punkt b

Punkt 1.2, punkt c

Punkt 1.2, punkt d

Punkt 1.2, punkt e

Punkt 1.3

Punkt 1.3.1, sissejuhatav lause
Punkt 1.3.1, punkt a

Punkt 1.3.1, punkt b

Punkt 1.3.1, punkt ¢

Punkt 1.3.1, punkt d
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Direktiiv 71/316/EMU

Kiesolev direktiiv

Punktid 1.3.2-5
Punkt 5.2
Punkt 5.3
Punkt 5.4
Punktid 6—6.4

II lisa

Punktid 1.3.2-5
Punkt 5.1
Punkt 5.2
Punkt 5.3
Punktid 6—6.4
II lisa

Il lisa

IV lisa
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(EU asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu véetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
20. aprill 2009,

millega miiratakse kindlaks ithenduse seisukoht seoses otsusega, mille votavad vastu Ameerika

Uhendriikide valitsuse ja Euroopa Uhenduse vahelise kontoriseadmete energiatdhususmirgistuse

programmide kooskolastamist kisitleva lepinguga moodustatud juhtorganid ning mis kisitleb
konealuse lepingu C lisa VII osas esitatud pilditdotlusseadmete spetsifikaatide muutmist

(2009/347[ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 2006. aasta otsust
2006/1005/EU Ameerika Uhendriikide valitsuse ja Euroopa
Uhenduse vahelise kontoriseadmete energiatohususmérgistuse
programmide kooskolastamise lepingu solmimise kohta, (1)
eriti selle artikli 4 1diget 3;

ning arvestades jargmist:

(1) Lepingu kohaselt tootab Euroopa Komisjon koostdos
Ameerika Uhendriikide keskkonnaagentuuriga (US EPA)
vilja pilditootlusseadmete 1T etapi spetsifikaadi, millest
tulenevalt muudetakse lepingu C lisa.

2)  Uhenduse seisukoha seoses spetsifikaatide muutmisega
maédrab kindlaks komisjon.

(3)  Kdesolevas otsuses ette nihtud meetmed votavad arvesse
15. jaanuari 2008. aasta Euroopa Parlamendi ja néukogu
madruse (EU) nr 106/2008 (ithenduse kontoriseadmete
energiatShususmargistuse programmi kohta) artiklis 8
nimetatud Euroopa Uhenduse Energy Stari Komisjoni
arvamust ().

() ELT L 381, 28.12.2006, lk 24.
() ELT L 39, 13.2.2008, Ik 1.

(4)  Alates 1. juulist 2009 tuleb C lisa VII osas esitatud pildi-
tootlusseadmete spetsifikaadid kehtetuks tunnistada ning
asendada kiesolevale otsusele lisatud spetsifikaatidega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus artikkel

Euroopa Uhenduse seisukoht seoses otsusega, mille votavad
vastu Ameerika Uhendriikide valitsuse ja Euroopa Uhenduse
vahelise kontoriseadmete energiatShususmargistuse program-
mide kooskolastamist ksitleva lepinguga moodustatud juhtor-
ganid ning mis Kkisitleb konealuse lepingu C lisa VII osas
esitatud pilditootlusseadmete spetsifikaatide muutmist, pohineb
lisatud otsuse eelndul.

Briissel, 20. aprill 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Andris PIEBALGS
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ANNEX

OTSUSE EELNOU,
[...],

milles Ameerika  Uhendriikide valitsuse ja  Euroopa  Uhenduse  vahelise  kontoriseadmete
energiatdhususmirgistuse programmide kooskdlastamist kasitleva lepinguga moodustatud juhtorganid
kisitlevad konealuse lepingu C lisa VII osas esitatud pilditéotlusseadmete spetsifikaatide muutmist

JUHTORGANID,

vottes arvesse Ameerika Uhendriikide valitsuse ja Euroopa Uhenduse vahelist kontoriseadmete energiatdhususmérgistuse
programmide kooskdlastamise lepingut, eriti selle XII artiklit,

ning arvestades seda, et 1. aprillist 2007 kehtinud C lisa VII osas esitatud pilditootlusseadmete spetsifikaatide esimene
tasand tuleb kehtetuks tunnistada ning asendada teise tasandi spetsifikaatidega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Lepingu C lisa VII osas esitatud pilditootlusseadmete spetsifikaadid tunnistatakse kehtetuks ning asendatakse kiesoleva
otsuse lisas esitatud spetsifikaatidega alates 1. juulist 2009.

Kiesolev otsus on koostatud kahes eksemplaris ja sellele kirjutavad alla kaaseesistujad. Kidesolevat otsust kohaldatakse
alates 1. juulist 2009.

Washington DC, ... Briissel, ...

Ameerika Uhendriikide keskkonnaagentuuri nimel Euroopa Uhenduse nimel
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LISA
LEPINGU C LISA VII OSA

VIL Pilditootlusseadmete spetsifikaadid

Alates 1. juulist 2009 kehtivad jargmised pilditootlusseadmete spetsifikaadid.

A. Moisted

Tooted

Koopiamasin — miiiigivalmis pilditootlusseade, mille ainus funktsioon on piisikoopiate tegemine graafilisest piisi-
koopiaoriginaalist. Seade peab olema voimeline saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kdesolev
mdiste peaks hdlmama tooteid, mida turustatakse koopiamasinate voi tdiendatavate digitaalsete koopiamasinate
(UDCd) nime all.

Digitaalne paljundusaparaat — miiiigivalmis pildito6tlusseade, mida turustatakse kui tdisautomaatset paljundussiis-
teemi, mis kasutab paljundamisel sabloonmeetodit digitaalse taasesitamise funktsionaalsuse abil. Seade peab olema
voimeline saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kdesolev moiste peaks holmama tooteid, mida
turustatakse digitaalse paljundusaparaadi nime all.

Faks (faksiaparaat) — miiiigivalmis pilditootlusseade, mille esmased funktsioonid on paberil originaalide skaneeri-
mine elektroonseks edastamiseks eemalasuvatesse seadmetesse ja sarnaste elektroonsete edastuste vastuvotmiseks,
et tritkkida piisikoopiaid. Elektrooniline edastamine toimub peamiselt avaliku telefonististeemi kaudu, kuid voib
toimuda ka arvutivorgu voi interneti kaudu. Seadme abil voib teha ka piisikoopiaid. Seade peab olema vdimeline
saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kiesolev mdiste peaks holmama tooteid, mida turustatakse
faksiaparaadi nime all.

Tembeldusmasin — miiiigivalmis pilditootlusseade, mille otstarbeks on triikkida postisaadetistele postikulu. Seade
peab olema voimeline saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kiesolev mdiste peaks holmama
tooteid, mida turustatakse tembeldusmasina nime all.

Kombainseade (MFD) — miitigivalmis pilditdotlusseade, mis on fiiiisiliselt integreeritud voi funktsionaalselt inte-
greeritud komponentide kombinatsioon, mis tdidab kahte vdi enamat jargmistest pohifunktsioonidest: kopeeri-
mine, tritkkimine, skaneerimine voi faksimine. Kédesoleva mdiste kohast kopeerimise funktsionaalsust peetakse
erinevaks iihe lehe mugavast paljundamisest faksiaparaadiga. Seade peab olema voimeline saama toidet seinakon-
taktist voi andmesidevorgust. Kdesolev moiste peaks hdlmama tooteid, mida turustatakse MFDna voi multifunkt-
sionaalsete toodetena (MFPd).

Markus: Kui MFD ei ole iiksik integreeritud seade, vaid funktsionaalselt integreeritud komponentide komplekt,
peab tootja selle ENERGY STARI nduetele vastavaks MFDiks kvalifitseerimiseks sertifitseerima, nii et kasutuskohas
igesti paigaldatuna jiib koikide pdhiseadet moodustavate MFD komponentide energiatarvete summa C jaos
nimetatud tasemetele.

Printer — miitigivalmis pilditootlusseade, mis toodab paberkoopiaid ning voib vastu vdtta informatsiooni ainu-
kasutajalt voi vorguarvutitelt voi muudelt sisendseadmetelt (nditeks digitaalkaamerad). Seade peab olema vdimeline
saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kiesolev mdiste peaks holmama tooteid, mida turustatakse
printeritena, kaasa arvatud printerid, mida saab kohapeal tdiustada MFDideks.

Skanner — miitigivalmis pildito6tlusseade, mis to6tab kui elektro-optiline seade ja on ette nihtud teabe teisenda-
miseks elektroonilisteks kujutisteks, mida saab salvestada, muuta, konvertida voi edastada eelkdige personaalarvu-
tite keskkonnas. Seade peab olema vdimeline saama toidet seinakontaktist voi andmesidevorgust. Kdesolev mdiste
peaks hdlmama tooteid, mida turustatakse skanneritena.

Pealekandmistehnikad

Vahetu termiline (DT) — pealekandmistehnika, mis edastab kujutise, poletades punkte kaetud meediakandjale, kui
see labib kuumutatud tritkipea. DT tooted ei kasuta tritkilinte.

Virvi sublimatsioon (DS) — pealekandmistehnika, kus kujutiste moodustamiseks sadestatakse virv tritkimeediale
kiitteelementide poolt viljastatavast energiast soltuvalt.



L 106/28

Euroopa Liidu Teataja

28.4.2009

10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

. Elektrofotograafia (EP) — pealekandmistehnika, mida iseloomustab fotokonduktori valgustamine kujutisena, mis
nditab soovitud piisikoopiat ldbi heleda ldhteteksti, kujutise ilmutamine tooneri osakeste abil, kasutades peidetud
kujutisi fotokonduktoril, mddramaks tooneri olemasolu vdi puudumist teatud kohas, tooneri edastamist piisi-
koopia 1oplikule vahendile ja kinnistamist, et soovitud piisikoopia oleks kestev. EP liigid on laser, LED ja LCD.
Virviline EP eristub ithevarvilisest EPst selle poolest, et iihe toote puhul kasutatakse samaaegselt vihemalt kolme
eri vérvi toonerit. Jargmiselt iseloomustatakse kahte EP virvitehnikat:

Paralleelne virvi-EP — pealekandmistehnika, mis kasutab mitut valgusallikat ja mitut fotokonduktorit, et suuren-
dada virvitriikki maksimaalset kiirust.

Jarjestikuline varvi-EP — pealekandmistehnika, mis kasutab iihte fotokonduktorit jarjestikulisel kujul ja tihte voi
mitut valgusallikat, et saada mitmevirviline piisikoopia.

Look — pealekandmistehnika, mida iseloomustab soovitud piisikoopia tegemine ja mille kdigus edastatakse virv-
aine ,lindilt” andmekandjale 166gi abil. Kaks loogitehnikat on punktiloogi tehnika ja kujundiloogi tehnika.

Jugatritkk (IJ) — pealekandmistehnika, kus kujutised moodustatakse virvaine paigutamisel viikeste tilkadena otse
triikitavale andmekandjale maatriksi pohimattel. Varviline jugatrikk erineb tthevérvilisest selle poolest, et ithe
toote puhul kasutatakse samaaegselt rohkem kui iihte vérvainet. IJ tiiiipilisemad liigid on Piezo-elektriline (PE)
IJ, IJ sublimatsioon ja termiline IJ.

Korgsuutlik jugatrikk — korgsuutlike drirakenduste jugatritkiga pealekandmistehnika, mille puhul kasutatakse
tavaliselt elektrofotograafilist pealekandmistehnikat. Kdrgsuutlik jugatriikk erineb tavalisest jugatriikist selle poolest,
et pihusti ehitus voimaldab holmata kogu lehe laiuse ja/vdi tinti kuivatatakse tritkimeedial tdiendava meediat
kuumendava mehhanismi abil.

Tahke tint (SI) — pealekandmistehnika, kus tint on toatemperatuuril tahke ja pihustustemperatuurini kuumutatuna
vedel. Siire andmekandjale voib olla vahetu, kuid kdige sagedamini tehakse seda vahepealse trumli voi lindi abil ja
seejdrel ofsettritkina andmekandjale.

Sabloon - pealekandmistehnika, mis edastab kujutised tritkikandjale 3abloonilt, mis on sobitatud tinditrumli
tmber.

Termosiire (TT) — pealekandmistehnika, kus kujutised moodustatakse tahke virvaine (tavaliselt vérvilised vahad)
paigutamisel sulatatud/vedelas olekus viikeste tilkadena otse triikkimeediale maatriksi pohimattel. TT erineb I
tehnikast selle poolest, et tint on toatemperatuuril tahke ja see muudetakse vedelaks kuumutades.

Tooreziimid, tegevused ja toide

Aktiivne — reziim, kus toode on ithendatud toiteallikaga, annab aktiivselt toodangut ja tdidab oma muid esmaseid
funktsioone.

Automaatne dupleksreziim — reziim, mille korral koopiamasin, faksiaparaat, MFD vdi printer paigutab automaat-
selt kujutised koopialehe molemale poolele ilma Kisitsi sekkumise vaheetapita. Selle niiteks on kopeerimine iihelt
lehepoolelt kahele lehepoolele vai kopeerimine kahelt lehepoolelt kahele lehepoolele. Masin loetakse automaatse
dupleksreziimiga varustatuks iiksnes juhul, kui mudel sisaldab koiki eespool esitatud tingimuste tditmiseks vaja-
likke lisaseadmeid.

Vaikeperioodi viivitus — tootja poolt enne tarnimist kindlaksmaaratud aeg, mis médrab, millise aja jooksul seade
lilitub energiasdastlikule reziimile (nditeks ootereziim, viljas) pdrast oma esmafunktsiooni tditmist.

Viljas — seadme olek peale kisitsi voi automaatset véljaliilitamist, kuid ithendatuna elektrivorguga. Nimetatud
olekust saab viljuda sisendi abil, niiteks kisitsi sisse liilitades voi kasutades taimerit, mis liilitab seadme valmisre-
ziimi. Kui kasutaja lilitab seadme Kisitsi vilja, nimetatakse seda sageli kasitsi viljaliilitatud olekuks; kui seade on
nimetatud olekus automaatse voi ettemddratud mdojuri tulemusena (nditeks viiteaeg voi kell), nimetatakse seda
sageli automaatseks viljaliilitusfunktsiooniks.

Valmis — reziim, milles masin ei anna toodangut, on tooseisukorras, ei ole veel energiasddstuolekus ning voib
lilituda aktiivsesse reziimi minimaalse viivitusega. Selles reziimis saab kasutada toote koiki funktsioone ja toode
peab suutma liillituda aktiivsesse reziimi, reageerides igale vdimalikule sisendile, milleks toode on mdeldud.
Voimalikud sisendid on nditeks vélised elektrilised mojurid (nditeks vorgu mojurid, faksi signaal voi kaugjuhtimine)
ja otsene fiitisiline sekkumine (nditeks liliti voi nupu aktiveerimine).
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Puhkeolek — vihendatud energiatarbimisega reziim, millesse toode liilitub automaatselt parast jdudeperioodi. Lisaks
automaatsele puhkereziimi lilitumisele voib toode sellesse olekusse lilituda 1) kasutaja méidratud kellaajal, 2)
otsekohe, vastuseks kasutaja manuaalsele tegevusele, ilma tegelikult vélja lillitumata voi 3) kasutades muud auto-
maatset voimalust, mis on seotud kasutaja tegevusega. Toote kdiki funktsioone saab selles olekus kasutada ja
toode peab suutma lillituda aktiivsesse reziimi, reageerides igale vdimalikule sisendile, milleks toode on mdeldud;
siiski voib ette tulla viivitusi. Voimalikud sisendid on niiteks vilised elektrilised majurid (néiteks vdrgu mdjurid,
faksi signaal voi kaugjuhtimine) ja otsene fiiiisiline sekkumine (nditeks liiliti voi nupu aktiveerimine). Toode peab
puhkeolekus siilitama vorguithenduse, lillitudes tooreziimi ainult vajaduse korral.

Markus: Esitades andmeid ja kvalifitseerides tooteid, mis liilituvad puhkereziimi mitmel moel, peaksid programmis
osalejad soovitama puhkereziimi, millesse masin lillitub automaatselt. Kui toode suudab lilituda automaatselt
mitmesse jarjestikusesse puhkereziimi tasemesse, on tootja valikuvabadus otsustada, millist taset kasutada nduetele
vastavuse kindlaksmdaramiseks; siiski peab vaikimisi ooteaeg vastama igale kasutatavale tasemele.

Ooteolek — madalaim energiatarbimise reziim, mida kasutaja ei saa vilja lilitada (mdojutada) ja mis voib piisida
piiramatu aja, kui toode on iithendatud elektrivorku ja kui seda kasutatakse vastavalt tootja juhenditele (1). Oote-
olek on toote minimaalne elektritarbimise reziim.

Markus: Kéesolevas spetsifikaadis kasitletud pilditootlusseadmete puhul on energiatarbimine ootereziimis ehk
minimaalne tavaliselt vljaliilitatud olekus, kuid see on voimalik ka valmis- voi puhkereziimis. Toode ei saa
ootereziimist vilja minna madalamasse energiakasutamise olekusse enne, kui see on elektrivorgust fuiisiliselt
kasitsi lahti thendatud.

Toote suuruse formaadid

Suur formaat — suureformaadiliste toodete hulka kuuluvad A2 vdi suuremale andmekandjale mdeldud tooted,
kaasa arvatud tooted, mis on ette nihtud 406 millimeetrisele (mm) voi laiemale lintpaberile. Suureformaadilised
printerid voivad triikkida ka standardsuurusega voi viiksemale andmekandjale.

Viike formaat — viikeseformaadiliste toodete hulka kuuluvad tooted, mis on ette nihtud standardformaadist
viiksemat formaati andmekandjatele (nditeks A6, 4” x 6”, mikrofilm), kaasa arvatud tooted, mis on mdeldud
vihem kui 210 mm laiusele lintpaberile.

Standardformaat — standardformaadiga toodete hulka kuuluvad tooted, mis on ette nihtud standardsuuruses
andmekandjale (niiteks formaadid Letter, Legal, Ledger, A3, A4 ja B4), kaasa arvatud tooted, mis on mdeldud
210-406 mm laiusele lintpaberile. Standardsuurusega tooted voivad tritkkida ka viikese formaadiga andmekand-
jale.

Lisaterminid

Lisaseade — lisavarustus, mis ei ole pShiseadme standardtalitluse jaoks vajalik, aga mille voib lisada enne voi parast
tarnimist funktsionaalsuse tdiendamiseks. Lisaseadet v3ib miiiia eraldi oma mudelinumbriga voi paketi vdi konfi-
guratsiooni osana koos pohitootega.

Pahitoode — pohitoode on tootja poolt tarnitud standardmudel. Kui pakutakse erineva konfiguratsiooniga mude-
leid, on pdhitoode mudeli baaskonfiguratsioon, millele on lisatud koige vihem lisafunktsioone. Funktsionaalsed
detailid voi lisaseadmed, mida pakutakse pigem valikuliselt kui standardvarustusena, ei kuulu pdhitoote hulka.

Lintpaber — lintpaberi alla kuuluvad tooted, mis ei kasuta andmekandjana lehtpaberit ja mis on mdeldud kasu-
tamiseks pohirakenduste puhul, nditeks vootkoodide, siltide, kviitungite, saatelehtede, arvete, lennupiletite voi
jaemiitigi siltide triikkimiseks.

Digitaalne eesprotsessor (DFE) — funktsionaalselt integreeritud vorguserver voi lauaarvutil pohinev server, mis on
hostiks teistele arvutitele ja rakendustele ning toimib pilditootlusseadmete liidesena. DFE abil suureneb pilditoot-
lusseadme funktsionaalsus. DFE méiratletakse jargmiselt:

DFE 1. tiitip: DFE, mis saab alalisvoolutoite oma vahelduvvoolu kasutavast, pilditootlusseadme toiteallikast erine-
vast (sise- voi vilis-)toiteallikast. DFE voib saada oma vahelduvvoolutoite kas otse seinakontaktist voi siis pildi-
tootlusseadme sisetoiteallikaga tthendatud vahelduvvoolutoiteallikast.

DFE 2. tiitip: DFE, mis saab alalisvoolutoite samast allikast kui pilditootlusseade, millega see on ithendatud. 2.
tiitibi DFEdel peab olema eraldi tootlusseadmega plaat voi assembler, mis suudab alustada tegevust vorgu kaudu
ning mida on tavapdraste tehnikateadmistega voimalik eemaldada, isoleerida voi blokeerida, selleks et oleks
voimalik modta voimsust.

(") IEC 62301 — Elektrilised majapidamisseadmed — ooteoleku energiatarbe mddtmine (2005).
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34.

35.
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37.

DFE pakub lisaks vihemalt kolme jargmisest tdiendavast funktsioonist:

a) vorguithendus erinevates keskkondades;

b) e-posti funktsioon;

) todde jirjekorra juhtimine;

d) masina juhtimine (nditeks pilditootlusseadme dratamine vihendatud tarbimisega olekust);
e) tdiustatud graafiline kasutajaliides (UI);

f) voime alustada suhtlust teiste hostserveritega ja kliendi arvutitega (niiteks skaneerimine e-postile, kaugelasuvate
e-postkastide pollimine toode jaoks); voi

g) voime jareltoodelda lehekiilgi (naiteks lehekiilgi enne triikkimist iimber vormindada).

Lisafunktsioon — lisafunktsioon on standardtoote funktsioon, mis lisab pilditootlusseadme baasmirgistusseadmele
funktsionaalsust. Nende spetsifikaatide toooleku hulka kuulub lisavdimsuse lubamine teatud lisafunktsioonidele.
Lisafunktsioonide hulka kuuluvad nditeks juhtmevabad liidesed ja skaneerimisvoime.

Kasutusreziimide (OM) kasitlus — pilditootlusseadme energiatarbimise testimise ja vordlemise meetod, mis
keskendub toote energiatarbimisele erinevates vihendatud voolutarbimise reziimides. Votmekriteeriumiks kasutus-
reziimide kisitlusel on vihendatud voolutarbimise reziimide véirtused, mdodetuna vattides (W). Uksikasjalikku
teavet voib leida dokumendist ,ENERGY STARi viiriliseks kvalifitseeritud pilditootlusseadmete kasutusreziimi
testimise protseduur”, mis asub aadressil www.energystar.gov/products.

Mirkimisseade — pilditootlusseadme pdhiseade, mis juhib seadme puhul kujutise tootmist. Ilma tdiendavate funkt-
sionaalsete komponentideta ei suuda mirkimisseade omandada kujutise andmeid to6tlemiseks ega ole seetdttu
kasutuskolbulik. Edastusvdime ja kujutise tootlemise osas soltub markimisseade lisafunktsioonidest.

Mudel — pilditootlusseade, mida miitiakse voi turustatakse unikaalse mudelinumbri voi turundusnimega. Mudel
voib koosneda kas pohiseadmest voi pohiseadmest ja lisaseadmetest.

Tootlemiskiirus — tildiselt vordub standardsuuruses toodete puhul iiks ithel A4 vai 8,5” x 11" lehepoolel tritki-
tud/kopeeritud/skaneeritud leht ithe kujutisega minutis (ipm). Kui kujutiste tootmisel A4 voi 8,5” x 11" paberile on
viidetavad maksimumkiirused erinevad, kasutatakse suuremat.

— Tembeldusmasinate korral loetakse lehekiilgi minutis (Ik/min) vordseks postisaadetiste arvuga minutis (mppm).

— Viikeseformaadiliste toodete puhul vdrdub iiks ithel A6 vdi 4” x 6” lehepoolel tritkitud/kopeeritud/skaneeritud
leht 0,25 kujutisega minutis (ipm).

— Suureformaadiliste toodete puhul vordub iiks A2 leht 4 kujutisega minutis (ipm) ja itks AO leht 16 kujutisega
minutis (ipm).

— Viikeseformaadiliste, suureformaadiliste voi standardformaadiliste lintpaberiga toodete puhul tuleb valjatriiki-
kiirus ipm-ides tuletada toote maksimaalsest kujutise tootmise kiirusest (meetrit minutis) turustamisel vastavalt
jargmisele teisendusele:

X ipm = 16 x [teabekandja maksimaalne laius (meetrites) x maksimaalne kujutise kiirus (pikkus meetrites/minutis)]

Igal juhul peab teisendatud kiiruse ipm-ides iimardama lidhima tdisarvuni (nditeks 14,4 ipm imardatakse 14 ipm-
ni; 14,5 ipm timardatakse 15 ipm-ni).

Kvalifitseerumiseks peavad tootjad teatama toote tookiiruse vastavalt jargmiste funktsioonide prioriteetsusele:
— viljatriikikiirus; kui toote abil ei ole vdimalik teha véljatriikki, siis
— kopeerimiskiirus; kui toote abil ei ole voimalik teha valjatriikki ega kopeerida, siis

— skaneerimiskiirus.
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38. Tiiiipilise elektritarbimise (TEC) kisitlus — pilditootlusseadmete testimise ja energiatarbimise vordlemise meetod,
mis keskendub toote tiitipilisele elektritarbimisele normaalsel tooreziimil teatava aja jooksul. Pilditootlusseadmete
TEC pdhikriteeriumiks on tavaline elektritarbimise nditaja nddala jooksul, mida mdddetakse kilovatt-tundides
(kWh). Tdpsema informatsiooni leiab osast D.2 — tiiiipilise elektritarbimise testimise protseduur.

B. Toodete kvalifitseerimine

ENERGY STARI spetsifikaadid holmavad era-, teenistus- ja driotstarbelisi pilditootlusseadmeid, ent mitte toostuslikke,
nt vahetult kolmefaasilise toiteallikaga ithendatud tooteid. Seade peab olema vdimeline saama toidet seinakontaktist voi
andme- voi vorguithendusest, kasutades rahvusvahelisele standardile vastavaid nimipinge allikaid, mis on loetletud osas
D.4. ENERGY STARi nduetele vastamiseks peavad pilditootlusseadmed olema madratletud A jaos ning vastama ithele
tootekirjeldusele allpool toodud tabelites 1 voi 2.

Tabel 1

Nouetele vastavad tooted - tiiiipilise elektritarbimise (Typical Electricity Consumption — TEC) kisitlus

Tootevaldkond Pealekandmistehnika Formaadi suurus Viry TEC tabel
Koopiamasinad Vahetu termiline Standard Mustvalge TEC 1
Virvi sublimatsioon Standard Virviline TEC 2
Virvi sublimatsioon Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Virviline TEC 2
Tahke tint Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Mustvalge TEC 1
Digitaalsed Sabloon Standard Virvus TEC 2
paljundusaparaadid -
Sabloon Standard Mustvalge TEC 1
Faksiaparaadid Vahetu termiline Standard Mustvalge TEC 1
Virvi sublimatsioon Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Virviline TEC 2
Tahke tint Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Mustvalge TEC 1
Multifunktsionaalsed Korgsuutlik jugatrikk | Standard Mustvalge TEC 3
seadmed (MFD)
Korgsuutlik jugatrikk | Standard Virviline TEC 4
Vahetu termiline Standard Mustvalge TEC 3
Virvi sublimatsioon Standard Virviline TEC 4
Virvi sublimatsioon Standard Mustvalge TEC 3
EP Standard Mustvalge TEC 3
EP Standard Virviline TEC 4
Tahke tint Standard Virviline TEC 4
Termosiire Standard Virviline TEC 4
Termosiire Standard Mustvalge TEC 3
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Tootevaldkond Pealekandmistehnika Formaadi suurus Virv TEC tabel

Printerid Korgsuutlik jugatrikk | Standard Mustvalge TEC 1
Korgsuutlik jugatrikk | Standard Virviline TEC 2
Vahetu termiline Standard Mustvalge TEC 1
Virvi sublimatsioon Standard Virviline TEC 2
Virvi Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Mustvalge TEC 1
EP Standard Virviline TEC 2
Tahke tint Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Virviline TEC 2
Termosiire Standard Mustvalge TEC 1

Tabel 2
Nouetele vastavad tooted — t66reziimi kisitlus
Tootevaldkond Pealekandmistehnika Formaadi suurus Virv OM tabel

Koopiamasinad Vahetu termiline Suured Mustvalge OM 1
Virvi sublimatsioon Suured Virviline ja mustvalge | OM 1
EP Suured Virviline ja mustvalge | OM 1
Tahke tint Suured Virviline OM 1
Termosiire Suured Virviline ja mustvalge | OM 1

Faksiaparaadid Jugatriikk Standard Virviline ja mustvalge | OM 2

Tembeldusmasinad Vahetu termiline ei kohaldata Mustvalge OM 4
EP ei kohaldata Mustvalge OM 4
Jugatriikk ei kohaldata Mustvalge OM 4
Termosiire ei kohaldata Mustvalge OM 4

Multifunktsionaalsed Vahetu termiline Suured Mustvalge OM 1

seadmed (MFD)
Virvi sublimatsioon Suured Virviline ja mustvalge | OM 1
EP Suured Virviline ja mustvalge | OM 1
Jugatriikk Standard Virviline ja mustvalge | OM 2
Jugatriikk Suured Virviline ja mustvalge | OM 3
Tahke tint Suured Virviline OM 1
Termosiire Suured Virviline ja mustvalge | OM 1
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Tootevaldkond Pealekandmistehnika Formaadi suurus Virv OM tabel
Printerid Vahetu termiline Suured Mustvalge OM 8
Vahetu termiline Viikesed Mustvalge OM 5
Virvi sublimatsioon Suured Virviline ja mustvalge | OM 8
Virvi sublimatsioon Viikesed Virviline ja mustvalge | OM 5
EP Suured Virviline ja mustvalge | OM 8
EP Viikesed Virviline OM 5
Look Suured Virviline ja mustvalge | OM 8
Look Viikesed Virviline ja mustvalge | OM 5
Look Standard Virviline ja mustvalge | OM 6
Jugatriikk Suured Virviline ja mustvalge | OM 3
Jugatriikk Viikesed Virviline ja mustvalge | OM 5
Jugatriikk Standard Virviline ja mustvalge | OM 2
Tahke tint Suured Virviline OM 8
Tahke tint Viikesed Virviline OM 5
Termosiire Suured Virviline ja mustvalge | OM 8
Termosiire Viikesed Virviline ja mustvalge | OM 5
Skannerid ei kohaldata Suur, viike ja standard | ei kohaldata oM 7

Jaos B nimetatud toodetest vastavad ENERGY STARi nduetele iiksnes need, mis vastavad jargmistele kriteeriumidele.

Joustumise kuupdevad on nimetatud jaos F.

Tooted, mida miiiiakse valise toiteallikaga: Et kvalifitseeruda pilditootlusseadmete praeguste spetsifikaatide versioon 1.1
kohaselt ENERGY STARi nduetele vastavaks, peavad 1. juulil 2009 voi pirast seda toodetud ithe pingega vilist
vahelduvvoolu-alalisvoolu v&i vahelduvvoolu-vahelduvvoolu toiteallikat kasutavad pilditootlusseadmed  kasutama
ENERGY STARI pilvinud vilist toiteallikat voi toiteallikat, mis vastab ENERGY STARi katsemeetodil labiviidud katse-
tamise tulemuste kohaselt ENERGY STARI vilistoiteallika (EPS) versiooni 2.0 nduetele. ENERGY STAR! spetsifikaat ja
katsemeetod ithe pingega vilise vahelduvvoolu-alalisvoolu voi vahelduvvoolu-vahelduvvoolu toiteallikate kohta on

aadressil www.energystar.gov/products.

Tooted, mis tootavad 1. tiiiipi DFEga: Et 1. juulil 2009 vdi pérast seda toodetud pilditootlusseadmed, mida turustatakse 1.
tiiiipi DFEga, vastaksid pilditootlusseadmete praeguste spetsifikaatide versioon 1.1 kohaselt ENERGY STARi nouetele,
peavad konealused seadmed kasutama DFEd, mis vastab osas C.3 loetletud digitaalse eesprotsessori ENERGY STARi

energiatShususnduetele.

. Nouetele vastavate toodete energiatdhususe spetsifikaadid


http://www.energystar.gov/products

L 106/34

Euroopa Liidu Teataja

28.4.2009

Tooted, mis tootavad 2. tiiiipi DFEga: Et 1. juulil 2009 vdi parast seda toodetud pildit66tlusseadmed, mida turustatakse 2.
titipi DFEga, vastaksid pilditootlusseadmete praeguste spetsifikaatide versioon 1.1 kohaselt ENERGY STARi nduetele,
peaksid tootjad TEC-toodete puhul lahutama DFE energiakulu ,valmis™-reziimil v6i OM toodete puhul jitma selle vilja
,puhkeoleku” ja ,ooteseisundi” kulu mddtmisel. Osas C.1 tdpsustatakse TEC-vddrtuste kohandamist TEC-toodete
DFEdele ning osas C.2 DFEde viljajatmist OM toodete ,puhkeoleku” ja ,o0oteseisundi” tasandil.

US EPA ja Euroopa Komisjoni arvamuse kohaselt tuleks (1. tiitipi voi 2. tiiiipi) DFEga seotud voimsus vdimaluse korral
vilja jdtta voi lahutada TEC toodete puhul energia ja OM toodete puhul vdimsuse modtmisest.

Tooted, mida miiiiakse juhtmeta lisatelefonitoruga: Et 1. juulil 2009 voi parast seda toodetud faksiaparaadid voi kombain-
seadmed, millega on vOimalik faksi saata ja mida miiiiakse juhtmeta lisatelefonitoruga, vastaksid noduetele, tuleb
kasutada ENERGY STARi nduetele vastavat telefonitoru voi telefonitoru, mis vastab ENERGY STARi katsemeetodil
labiviidud katsetamise tulemuste kohaselt ENERGY STARI telefoni spetsifikaadile paeval, mil pilditootlusseade vastab
ENERGY STARi nduetele. ENERGY STARi spetsifikaat ja katsemeetod (telefonide kohta) on aadressil www.energys-
tar.gov/products.

Kahepoolne paljundamine: Standardsuurusega koopiamasinad, kombainseadmed ja printerid, mis kasutavad EP, SI ja
korgtohusat IJ pealekandmistehnikat ning mis osa C.1 kohaselt kuuluvad TEC kasitluse hulka, peavad vastama jarg-
mistele kahepoolse paljundamise tingimustele, s6ltuvalt mustvalge tootlemise kiirusest:

Virvikoopiamasinad, kombainseadmed ja printerid

Mustvalge tootlemise kiirus Kahepoolse paljundamise nduded
<19 ipm Ei kohaldata
20 - 39 ipm Automaatne kahepoolne paljundamine peab ostmise hetkel
kuuluma standardfunktsiooni vodi valikulise lisaseadme
hulka.
> 40 ipm Automaatne kahepoolne paljundamine peab ostmise hetkel
kuuluma standardfunktsiooni hulka.

Uhevirvilised koopiamasinad, kombainseadmed ja printerid

Mustvalge tootlemise kiirus Kahepoolse paljundamise nduded
<24 ipm Ei kohaldata
25 — 44 ipm Automaatne kahepoolne paljundamine peab ostmise hetkel
kuuluma standardfunktsiooni vdi valikulise lisaseadme
hulka.
> 45 ipm Automaatne kahepoolne paljundamine peab ostmise hetkel
kuuluma standardfunktsiooni hulka.

1. ENERGY STARi sobivuse kriteeriumid — TEC

ENERGY STARi nduetele vastamiseks ei tohi B jao tabelis 1 loetletud pildito6tlusseadmete TEC-véirtus iiletada allpool
esitatud vastavaid piirvadrtusi.

2. tiitipi DFEga pildito6tlusseadmete puhul tuleb allpool toodud niite pdhjal arvutatud DFE energiatarve vilja jdtta, kui
vorreldakse toote mdddetud TEC-vdartust allpool esitatud piirvdartustega. DFE ei tohi segada kujutusseadme voimet
siseneda madalama energiatarbimise olekusse voi seal valjuda. Et DFEd oleks voimalik mitte arvestada, peab see
vastama osa A.32 mdiratlusele ja kujutama endast eraldi keskseadet, mis suudab alustada tegevust libi vorgu.

Naide: Printeri kogu TEC on 24,5kWh/nidalas ja sclle sisemine DFE tarbib 50 W valmisolekus.
50 W x 168 t/nddalas = 8,4 kWh/nidalas, mis arvestatakse maha testitud TEC-védrtusest: 24,5 kWh/nddalas —
8,4 kWh/nidalas = 16,1 kWh/nddalas. 16,1 kWh/nadalas vorreldakse jargmiste kriteeriumidega.

Markus: Koigis jargmistes valemites x = mustvalge to6tlemise kiirus (ipm).
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TEC tabel 1

Toode (tooted): koopiamasinad, digitaalsed paljundusaparaadid, faksiaparaadid, printerid

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealekandmistehnikad: DT, mustvalge DS, mustvalge EP, mustvalge Sabloon, mustvalge TT, mustvalge korgtohus IJ

Kiirus (ipm) Maksimaalne TEC (kWh/nidalas)
<15 1 kWh
15 <x <40 (0,10 kWhiipm)x — 0,5 kWh
40 <x< 82 (0,35 kWh/ipm)x — 10,3 kWh
>82 (0,70 kWh/ipm)x — 39 kWh
TEC tabel 2

Toode (tooted): koopiamasinad, digitaalsed paljundusaparaadid, faksiaparaadid, printerid

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealekandmistehnikad: varviline DS, virviline Sabloon, virviline TT, varviline EP, SI, varviline korgtdhus I

Kiirus (ipm) Maksimaalne TEC (kWh/nidalas)

<32 (0,10 kWh/ipm)x + 2,8 kWh

32<x<58 (0,35 kWh/ipm)x - 5,2 kWh

>58 (0,70 kWh/ipm)x — 26 kWh
TEC tabel 3

Toode (tooted): MFDd

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealekandmistehnikad: DT, mustvalge DS, mustvalge EP, mustvalge $abloon, mustvalge TT, mustvalge kdrgtdhus IJ

Kiirus (ipm) Maksimaalne TEC (kWhjnidalas)
<10 1,5 kWh
10<x<26 (0,10 kWh/ipm)x + 0,5 kWh
26<x< 68 (0,35 kWh/ipm)x — 6 kWh
> 68 (0,70 kWh/ipm)x — 30 kWh
TEC tabel 4

Toode (tooted): MFDd

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealekandmistehnikad: varviline DS, varviline TT, varviline EP, SI, vdrviline korgtdhus 1

Kiirus (ipm) Maksimaalne TEC (kWhjnédalas)
<26 (0,10 kWh/ipm)x + 3,5 kWh
26 <x< 62 (0,35 kWh/ipm)x - 3 kWh
>62 (0,70 kWh/ipm)x — 25 kWh
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2. ENERGY STARi saamiseks vajalikud kriteeriumid — OM

ENERGY STARi nduetele vastamiseks ei tohi C jao tabelis 2 loetletud pilditootlusseadmete energiatarbimise niitajad
iiletada allpool esitatud vastavaid piirvéirtusi. Toodete puhul, mis vastavad valmis reziimis puhkereziimi nouetele, ei
ole puhkereziimi kriteeriumidele vastamiseks vaja tdiendavat automaatset vdimsuse vihendamist. Lisaks ei ole ENERGY
STARi nduetele vastamiseks vaja tdiendavat voimsuse vihendamist toodete puhul, mis vastavad valmis- voi puhkere-
Ziimis ootereZiimi voimsuse nouetele.

Pilditootlusseadmete puhul, millel on funktsionaalselt integreeritud DFE, mis saab energiat kujutusseadmest, peab vilja
jatma DFE energia tarbimise, vorreldes toote puhkereziimi kriteeriume kombineeritud pealekandmisseadmete ja funkt-
sionaalsete lisade jargmiste piirnormidega. DFE ei tohi segada kujutusseadme vdimet siseneda madalama energiatarbi-
mise olekusse voi sealt viljuda. Et DFEd oleks voimalik mitte arvestada, peab see vastama osa A.32 mddratlusele ja
kujutama endast eraldi keskseadet, mis suudab alustada tegevust ldbi vorgu.

Vaikimisi ooteaja nduded: ENERGY STARi nduetele vastamiseks peavad OM tooted vastama tabelites A-C tootetiiiipide
kaupa esitatud vaikimisi ooteaja seadetele, mis kehtivad tarnimise hetkel. Lisaks peavad kdik OM tooted olema tarnitud
masina maksimaalse ooteajaga mitte iile nelja tunni, mida saab korrigeerida ainult tootja. Masina maksimaalset
ooteaega ei saa muuta kasutaja ja tavaliselt ei saa seda muuta ilma toodet sisemiselt muutmata. Kasutaja vdib
muuta tabelites A—C esitatud vaikimisi ooteaja seadeid.

Tabel A

Maksimaalsed vaikimisi viivitusajad puhkeseisundini viikese-ja standardformaadiliste OM toodetele,
viljaarvatud tembeldusmasinad (minutites)

Mustlx(zﬁlge tt_)étlemise Faksiaparaadid MEDd Printerid Skannerid
firus (ipm)
0-10 5 15 5 15
11 - 20 5 30 15 15
21 - 30 5 60 30 15
31 -50 5 60 60 15
51 + 5 60 60 15
Tabel B

Maksimaalsed vaikimisi viivitusajad puhkeseisundini suureformaadiliste OM toodetele, viljaarvatud
tembeldusmasinad (minutites)

Mustlx(/ﬁlge tt_’)t')tlemise Koopiamasinad MFDd Printerid Skannerid
iirus (ipm)
0-10 30 30 30 15
11 - 20 30 30 30 15
21 - 30 30 30 30 15
31 - 50 60 60 60 15
51+ 60 60 60 15
Tabel C

Maksimaalsed vaikimisi viivitusajad puhkeseisundini tembeldusmasinatele (minutites)

Tootlemiskiirus Tembeldusmasinad
(mppm)
0-50 20

51 - 100 30

101 - 150 40
151 + 60
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Ootereziimi nduded: ENERGY STARi nduetele vastamiseks peavad OM tooted vastama tabelis D iga tootetiiiibi kohta

niidatud ootereziimi vdimsuskriteeriumidele.

Tabel D

OM toodete ootereZiimi maksimaalne vdimsustase (W)

Tooteliik

Ootereziim

Koik OM tooted

1

OM tabelites 1-8 mirgitud sobivuse kriteeriumid on seotud toote mirkimisseadmega. Kuna ecldatakse, et tooted

tarnitakse ithe v3i enama lisafunktsiooniga lisaks pohimarkimisseadmele, peaks m

arkimisseadme puhkereziimi kritee-

riumidele lisama jargmised vastavad varud. Sobivuse mairamisel peaks kasutama pohiseadme ja lisafunktsioonide
koguvdirtust. Tootjad vdivad rakendada mitte enam kui kolme esmast lisafunktsiooni igale mudelile, kuid voivad

rakendada nii palju teisejargulisi lisafunktsioone kui vdimalik (ille kolme esmase
teisejarguliseks lisafunktsiooniks). Jargmine niide selle kasitlusviisi kohta:

lisafunktsiooni kasutamist loetakse

ithendus on testimise ajal primaarne liides, saab see printeri mudel lisafunktsioo

energiatarbimine: 1,4 W + 0,6 W. Kui printeri energiatarbimine puhkereZiimis
printer ENERGY STARi puhkereziimi kriteeriumile.

Niide: Votame standardsuurusega IJ printeri USB 2,0 ithendusega ja malukaardi ithendusega. Oletades, et USB

milukaardilugeja jaoks, kokku 0,6 W lisafunktsiooni varu. Kuna OM tabel 2 lubab puhkereziimis mérkimis-
seadme kriteeriumiks 1,4 W, et toode vastaks ENERGY STARi nouetele, liidaks tootja mérkimisseadme puhke-
reziimi kriteeriumi sobiva lisafunktsiooni varuga, et méirata pdhitoote kvalifitseerumiseks lubatud maksimaalne

nide varu 0,5 W USB jaoks ja 0,1

on 2 W vdi vihem, siis vastaks

Tabel 3

Toodete vastavus nduetele — OM lisafunktsioonid

Tiiiip Uksikasjad

Lisafunktsiooni varu (W)

Esmane

Teisene

Liidesed A. Juhtmega < 20 MHz 0,3

0,2

Fiiiisiline andme- voi vorguside port pilditootlusseadme juures,

faksimodemit.

mis on vdimeline edastuskiiru-

seks < 20 MHz. Sisaldab USB 1.x, IEEE488, IEEE 1284/paralleclne/Centronics, RS232 ja/vdi

B. Juhtmega > 20 MHz  ja< | 0,5
500 MHz

0,2

Fiiisiline andme- voi vorguside port pilditootlusseadme juures, mi

v

s on vdimeline edastuskiiruseks >

20 MHz ja < 500 MHz. Sisaldab USB 2.x, IEEE 1394/FireWire[i.LINK ja 100Mb Ethernet.

C. Juhtmega > 500 MHz 1,5

0,5

Fiiiisiline andme- voi vorguside port pilditootlusseadme juures, mi
500 MHz. Sisaldab 1G Ethernet.

s on voimeline edastuskiiruseks

\2

D. Juhtmeta 3,0

0,7

Andme- voi vorguside liides pilditootlusseadme juures, mis on mdeldud andmete edastamiseks raadio-
sageduse juhtmeta seadmete kaudu. Sisaldab Bluetooth’i ja 802.11.

E. Juhtmega ihendatud kaart/ | 0,5
kaamera/salvestusseade

0,1

Fusiline andme- voi vorguside port pilditootlusseadme juures, mis

on mdeldud vilise seadme iihen-

duse lubamiseks, niiteks malukaart/kaardilugejad ja kaamera liidesed (kaasa arvatud PictBridge).

G. Infrapunane 0,2

0,2

infrapunase tehnoloogia. Sisaldab IrDA.

Andme- voi vorguside liides pilditootlusseadme juures, mis on mdeldud andmete edastamiseks labi
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Lisafunktsiooni varu (W)

Tiiiip Uksikasjad
Esmane Teisene

Muu Ladustamine - 0,2

Sisemised méludraivid pildito6tlusseadme juures. Sisaldab ainult sisemisi draive (nditeks kettadraivid,
DVD draivid, Zip draivid) ja kehtib iga eraldi draivi kohta. See lisa ei holma liideseid vilisdraivide
jaoks (nditeks SCSI) ega sisemalu.

0,5

CCFL lampidega vdi mitte-CCFL
lampidega skannerid

Sellise skanneri olemasolu, mis kasutab kiilmkatood-luminofoorlamp-tehnoloogiat(CCFL) vdi muud
lambitehnoloogiat kui CCFL, niiteks valgusdioodide (LED), halogeeni, hddgkatoodi luminofoortoru
(HCFT), ksenooni voi silindrilist fluerestseerivat (TL) tehnoloogiat. Seda lisa kasutatakse ainult iiks
kord, soltumata lambi suurusest voi kasutatavate lampide/pirnide arvust.

PC-pdhised siisteemid (ei suuda -0,5
triikkida/kopeerida/skaneerida
ilma personaalarvuti markimis-

vadrse ressursita)

See lisa kehtib selliste pilditootlusseadmete kohta, mis soltuvad olulisel médral vilise arvuti ressursist,
nagu milu ja andmet66tlus, et sooritada baastoiminguid, mida ildjuhul sooritavad pilditootlus-
seadmed iseseisvalt, nt lehe visualiseerimine. See lisa ei rakendu toodetele, mis lihtsalt kasutavad
arvutit kujutise andmete allikana voi sihtkohana.

Juhtmeta toru - 0,8

Kujutusseadme vime suhelda juhtmeta telefonitoruga. Seda lisa kasutatakse ainult tiks kord, soltu-
mata juhtmeta telefonitorude arvust, mida see toode on kavandatud kasutama. See lisa ei kehtesta
voimsusnoudeid juhtmeta torule endale.

Milu - 1 W/1GB

Pilditootlusseadme sisemine mahutavus andmete salvestamiseks. See lisa kehtib kdigi sisemiste malu-
mahtude kohta ning seda peab ka vastavalt arvestama. Nditeks, 2,5 GB mailuga seade saaks 2,5 W
varu, samal ajal kui 0,5 GB miluga seade saaks 0,5 W varu.

Toiteallika (PS) suurus, sdltuvalt | - PSOR-ile > 10 W,
PS viljundvdimsuse méirast 0,02 x (PSOR - 10 W)
(OR)

Mirkus: See lisa kehtib AINULT
OM tabelite 2 ja 6 alla kuulu-
vate toodete kohta.

See lisa kehtib ainult OM tabelite 2 ja 6 alla kuuluvate pilditootlusseadmete kohta. Varu arvutatakse
sisemise voi vilise toiteallika nominaalsest alalisvoolu viljundist vastavalt toiteallika tootja tehnilistele
tingimustele. (See ei ole moddetud suurus). Naiteks seadmel, mis peab andma kuni 3 A 12 V juures,
on PSOR 36 W ja see saaks 0,02 x (36-10) = 0,02 x 26v= 0,52 W toiteallika varu. Toiteallikate puhul,
mis vdimaldavad enam kui iihte pinget, kasutatakse kdigi pingete vdimsuste summat, kui spetsifi-
kaadid ei ndita, et nominaalne piir on sellest madalam. Niiteks toiteallikal, mis voib anda 3 A 24V ja
1,5 A 5V, on viljundi summaarne PSOR (3 x 24) + (1,5x 5) =79,5W ja varu 1,39 W.

Eespool tabelis 3 niidatud lisafunktsiooni varu puhul eristatakse ,esmast” ja ,teisest” tiiiipi lisasid. Sellised mddramised
viitavad olekule, millisesse liides peab jiima pilditéotlusseadme puhkereziimi. Uhendused, mis jazvad OM katsemenetluse
ajaks aktiivseks pilditootlusseadme puhkereziimis olles, on esmased, ning tithendused, mis vdivad olla pilditootlusseadme
puhkereziimis mitteaktiivsed, on teisesed. Enamik lisafunktsioone on tavaliselt teisesed.

Tootjad peavad arvestama ainult neid lisasid, mis on saadaval toote tarnitud oleku konfiguratsioonis. Lisavoimalusi peale
toote tarnimist tarbijale voi liideseid, mis on tootel vilise toitega DFE-], ei tohiks arvestada pilditootlusseadme varude
arvestamisel.
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Mitme liidesega toodete puhul peab neid liideseid kisitama spetsiifilisena ja eraldi asuvana. Siiski peab erinevaid funkt-
sioone tiitvaid liideseid arvesse votma vaid iiks kord. Niiteks USB iithendust, mis to6tab nii 1.x kui 2.x, vdib arvestada
ainult iiks kord ja sellele voib anda ithe varu. Kui teatav liides kuulub tabeli 3 jargi enam kui tihe liidese tiitibi alla, peab
tootja sobiva lisavaru madramisel valima esmase funktsiooni, milleks liides on mdeldud. Niiteks USB ithendust pilditoot-
lusseadme esipaneelil, mida toote kirjelduse kohaselt turustatakse PictBridge'ina voi ,kaamera liidesena”, peaks arvestama
pigem E-tiitibi liidesena kui B-liidesena. Sarnaselt voib malukaardi lugeja pesa, mis toetab erinevaid formaate, arvesse votta
ainult tiks kord. Ka voib siisteemi, mis toetab enam kui ithte 802.11 tiiiipi, pidada ainult itheks juhtmeta liideseks.

OM Tabel 1

Toode (tooted): koopiamasinad, kombainseadmed

Formaadi (formaatide) suurus: suureformaadiline

Pealekandmistehnikad: Virviline DS, virviline TT, mustvalge DT, mustvalge DS, mustvalge EP, mustvalge TT, virviline
EP, SI

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 30

OM Tabel 2

Toode (tooted): faksiaparaadid, kombainseadmed, printerid

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealckandmistehnikad: Varviline IJ, mustvalge 1

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 1,4

OM Tabel 3

Toode (tooted): kombainseadmed, printerid

Formaadi (formaatide) suurus: suureformaadiline

Pealekandmistehnikad: Virviline I, mustvalge IJ

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 15

OM Tabel 4

Toode (tooted): tembeldusmasinad

Formaadi (formaatide) suurus: ei kohaldata

Pealekandmistehnikad: DT, mustvalge EP, mustvalge I, mustvalge TT

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 7

OM Tabel 5

Toode (tooted): printerid

Formaadi (formaatide) suurus: viikeseformaadiline

Pealekandmistehnikad: virviline DS, DT, virviline IJ, vérviline 166k, virviline TT, mustvalge DS, mustvalge EP,
mustvalge IJ, mustvalge 166k, mustvalge TT, vérviline EP, SI

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 9
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OM Tabel 6

Toode (tooted): printerid

Formaadi (formaatide) suurus: standardsuurus

Pealekandmistehnikad: varviline 166k, mustvalge 166k

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 4,6

OM Tabel 7

Toode (tooted): skannerid

Formaadi (formaatide) suurus: suureformaadiline, viikeseformaadiline, standardsuurus

Pealekandmistehnikad: ei kohaldata

Puhkereziim (W)

Skaneerimisseade 4,3

OM Tabel 8

Toode (tooted): printerid

Formaadi (formaatide) suurus: suureformaadiline

Pealekandmistehnikad: varviline DS, virviline 166k, vérviline TT, DT, mustvalge DS, mustvalge EP, mustvalge 166k,
mustvalge TT, varviline EP, SI

Puhkereziim (W)

Pealekandmisseade 14

. DFE energiatShususnouded

Kéesolevate spetsifikaatide A osas méiratletud digitaalse eesprotsessoriga seadmetele esitatavad energiatohususnduded
on jirgmised:

Toiteallika tdhusus

Vahelduvvoolu-alalisvoolu sisetoiteallikat kasutav 1. tiiiipi DFE: DFE, mis saab alalisvoolu oma vahelduvvoolu-alalis-
voolu sisetoiteallikast, peab vastama jargmistele toiteallika tShususnduetele: minimaalselt 80 % line kasutegur koor-
musel 20 %, 50 % ja 100 % nimivoimsusest ning voimsustegur > 0,9 koormusel 100 % nimivoimsusest.

Vilist toiteallikat kasutav 1. tiiiipi DFE: DFE, mis saab alalisvoolu oma vilistoiteallikast (nagu on maaratletud ENERGY
STARi V2.0 programminduetega ithe pingega vahelduvvoolu-vahelduvvoolu ja vahelduvvoolu-alalisvoolu vilistoitealli-
katele), peab olema saanud ENERGY STARI voi vastama koormuseta ja aktiivse toooleku kasuteguri tasemetele, mis on
esitatud ENERGY STARi V2.0 programminduetes ithe pingega vahelduvvoolu-vahelduvvoolu ja vahelduvvoolu-alalis-
voolu vilistoiteallikatele. ENERGY STARi spetsifikaat ja nouetele vastavate toodete loetelu on veebiaadressil www.e-
nergystar.gov/powersupplies.

Katsemenetlused

Tootjad peavad ldbi viima katsed ja ise sertifitseerima need mudelid, mis vastavad ENERGY STARi suunistele.
— Nimetatud katsete labiviimisel ndustub partner kasutama allpool tabelis 4 esitatud katsemenetlusi.

— Nouetele vastavate toodete katsetamise tulemused edastatakse vastavalt vajadusele US EPAle vdi Euroopa Komisjo-
nile.

Allpool on esitatud lisakatsete ja -aruannetega seotud nouded.

Mudelid, mis on voimelised tootama erinevate pinge/sageduse kombinatsioonide korral: tootjad katsetavad tooteid selle
turu/nende turgude pohjal, kus mudeleid hakatakse miitima ja reklaamima kui ENERGY STARi nduectele vastavaid
tooteid. US EPA ja riikides asuvad ENERGY STARI partnerid on kokkuleppele jdudnud tabeli osas, mis sisaldab kolme
pinge/sageduse kombinatsiooni katsetamise eesmargil. Konkreetse turu jaoks kehtivate rahvusvaheliste pinge/sageduse
kombinatsioonide iiksikasju on tdpsustatud osas D.4.
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Toodete puhul, mida miiiiakse ENERGY STARi nduetele vastavana erinevatel rahvusvahelistel turgudel ja mis seetdttu
liigitatakse erinevate sisendpingete jirgi, peab tootja katsetama ja teatama ndutavad energiatarbimise voi energiatohu-
suse ndidud koikidel asjakohastel pinge/sageduse tasemetel. Nditeks peab tootja, kes tarnib sama mudelit nii Ameerika
Uhendriikidesse kui ka Euroopasse, viima 1ibi mdotmised, tditma spetsifikaadis esitatud nduded ja teavitama katsete
tulemustest nii pinge/sageduse kombinatsioonil 115 volti [ 60 Hz kui ka pinge/sageduse kombinatsioonil 230 volti |
50 Hz, et mudel vastaks ENERGY STARi nduetele molemal turul. Kui mudel vastab ENERGY STARi nouetele vaid ithe
pinge/sageduse kombinatsiooni korral (nt 115 volti /| 60 Hz), vdib selle ENERGY STARi viiriliseks tunnistada ja
sellisena reklaamida nendes piirkondades, kus katsetatud pinge/sageduse kombinatsioon on kasutusel (nt Pdhja-Amee-
rika ja Taiwan).

Tabel 4

1. tiiiipi DFE katsemenetlus

Spetsifikaadi néuded Katseprotokoll Allikas
Toiteallika tohusus Sisemine toiteallikas (IPS) IPS: http://efficientpowersupplies.
epri.com/
Vilise toiteallika (EPS) ENERGY EPS: www.energystar.gov/
STARI test powersupplies/

. Suunised katsete libiviimiseks

Konkreetsed juhised pilditootlusseadmete energiatdhususe katsetamiseks on esitatud allpool kolmes osas, mille peal-
kirjad on:

— Taipilise elektritarbimise (TEC) katse menetlus

— Tooreziimi katse menetlus ja

— ENERGY STAR: vidriliste pilditootlusseadmete katsetamise tingimused ja katseseadmed.

Nimetatud katsemenetluste kohaselt libiviidud katsete tulemused on pdhialus ENERGY STARi nduetele vastavuse iile
otsustamisel.

Tootjad peavad katsed labi viima ja ise sertifitseerima need toodete mudelid, mis vastavad ENERGY STARI suunistele.
Pilditootlusseadmete mudelite perekonnad, mis on ehitatud samal alusel ja mis on igas mdttes identsed, vilja arvatud
korpus ja virv, voib tunnistada nduetele vastavaks iihe tiiiipilise mudeli andmete esitamisega. Sarnaselt vdivad endiselt
vastata nouetele sellised mudelid, mis on jddnud samaks voi mis erinevad ainult viimistluse poolest mudelitest, mida
miitidi eelmisel aastal, oletades, et spetsifikaat jadb samaks.

Kui turul pakutakse toote mudelit erinevates konfiguratsioonides nagu ,tooteperckonda” vdi tooteseeriat, voib partner
katsetada ja esitada pigem perekonna korgeima olemasoleva konfiguratsiooni kui iga eraldi individuaalse mudeli.
Mudeliperekondade esitamisel on tootjad jitkuvalt vastutavad iga tohusust puudutava ndude eest, mis on nende
pilditootlusseadmete osas esitatud, sealhulgas tooted, mida ei ole katsetatud vdi mille kohta ei ole andmed esitatud.

Naide: Mudelid A ja B on identsed, vilja arvatud see, et mudelit A turustatakse juhtmega liidesega > 500 MHz ja
mudelit B turustatakse juhtmega liidesega < 500 MHz. Kui mudel A vastab katsetamisel ENERGY STARI spetsi-
fikaadile, voib partner teatada katse andmed ainult mudeli A kohta, esindades nii mudelit A kui B.

Kui toode saab elektrit vooluvorgust, USB, IEEE1394, Ethernet'i vahendusel, telefonisiisteemist v6i mingist muust sead-
mest voi seadmete kombinatsioonist, peab nductele vastamiseks kasutama toote poolt tarbitud vérgu vahelduvvoolu
elektrivoimsust (arvestades vahelduvvoolu-alalisvoolu muundumiskadu, vastavalt OM katsemenetluses sitestatule).

1. Allpool on esitatud lisakatsete ja -aruannetega seotud nduded.

Katsetamiseks vajalik seadmete arv

Katsed viib mudeli ithe seadmega ldbi tootja vdi tema volitatud isik.


http://efficientpowersupplies.<brok lin=0>epri.com/
http://efficientpowersupplies.<brok lin=0>epri.com/
http://www.energystar.gov/<brok lin=0>powersupplies/
http://www.energystar.gov/<brok lin=0>powersupplies/
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a) Kui kdesolevate spetsifikaatide B jao tabelis 1 loetletud toodete puhul algselt katsetatud seadme TEC testi tulemused
vastavad kolblikkuse kriteeriumidele, kuid jddvad 10 % ulatusse piirvéirtusest, tuleb lisaks katsetada veel itht sama
mudeli seadet. Tootjad esitavad mdlema seadme niitajad. ENERGY STARi nouetele kvalifitseerumiseks peavad
molemad seadmed vastama ENERGY STARI spetsifikaadile.

b) Kui kdesolevate spetsifikaatide B jao tabelis 2 loetletud toodete puhul algselt katsetatud seadme OM testi tulemused
vastavad kolblikkuse kriteeriumidele, kuid jadvad 15 % ulatusse mis tahes to6olekus selle seadmetiiiibi kriteeriumide
tasemest, tuleb lisaks katsetada veel kaht sama mudeli seadet. ENERGY STAR'i nduetele vastamiseks peavad koik
kolm seadet vastama ENERGY STAR'i spetsifikaadile.

Nouetele vastava toote andmete esitamine vastavalt vajadusele US EPAle vdi Euroopa Komisjonile

Partnerid peavad ise sertifitseerima ENERGY STARi suunistele vastavad tootemudelid ja esitama teabe vastavalt vaja-
dusele US EPA-le voi Euroopa Komisjonile. Teave, mida tuleb esitada toodete kohta, mddratakse kindlaks parast 16pliku
spetsifikaadi avaldamist. Lisaks peavad partnerid esitama vastavalt vajadusele US EPAle voi Euroopa Komisjonile
viljavdtte toote kirjeldusest, mis selgitab tarbijatele toitehalduse seadete soovitatavaid vaikimisi viivitusaegu. Nimetatud
ndude eesmirk on niidata, et tooteid katsetatakse samal kujul nagu neid tarnitakse ja soovitatakse kasutada.

Mudelid, mis on vdimelised to6tama erinevate pinge/sageduse kombinatsioonidega:

Tootjatel tuleb katsetada tooteid selle turu [ nende turgude pohjal, kus mudeleid hakatakse ENERGY STARi nouetele
vastavana miiiima ja reklaamima. US EPA, Euroopa Komisjon ja nende riikides asuvad ENERGY STARI partnerid on
kokkuleppele joudnud tabeli osas, mis sisaldab kolme pinge/sageduse kombinatsiooni katsetamise eesmargil.
Konkreetse turu rahvusvahelist pinget/sagedust ja paberi suurust kisitlevad iiksikasjad on esitatud pilditootlusseadmete
katsetamise tingimustes.

Toodete puhul, mida miitiakse ENERGY STARi nduetele vastavana erinevatel rahvusvahelistel turgudel ja mis seetdttu
liigitatakse erinevate sisendpingete jirgi, peab tootja koikidel asjakohastel pinge/sageduse tasemetel libi viima katsed ja
teatama noutavad energiatarbimise vOi energiatShususe niitajad. Naiteks peab tootja, kes tarnib sama mudelit nii
Ameerika Uhendriikidesse kui ka Euroopasse, ldbi viima mddtmised, tditma spetsifikaadis esitatud nduded ja teavitama
katsete tulemustest nii pinge/sageduse kombinatsioonil 115 volti [ 60 Hz kui ka pinge/sageduse kombinatsioonil 230
volti | 50 Hz, et mudel vastaks ENERGY STARi nouetele molemal turul. Kui mudel vastab ENERGY STARi nduetele
vaid iihe pinge[sageduse kombinatsiooni korral (nt 115 volti [ 60 Hz), voib selle tunnistada ENERGY STARi nduetele
vastavaks ja sellisena reklaamida nendes piirkondades, kus katsetatud pinge[sageduse kombinatsioon on kasutusel (nt
Pohja-Ameerika ja Taiwan).

. Tiiipilise elektritarbimise (TEC) katse menetlus

(a) Kasitletavad tootetiiiibid: TEC katsemenetlus on ette ndhtud B jao tabelis 1 esitatud standardsuuruses toodete
modtmiseks.

(b) Katse parameetrid

Kéesolev 1oik kirjeldab katse parameetreid, mida tuleks kasutada toote mootmisel TEC katsemenetluse kaigus.
Kdesolevas 15igus ei kasitleta katsetingimusi, mis on loetletud allpool osas D.4.

Uhepoolne katsetamine

Tooteid katsetatakse ithepoolses pealekandmisreziimis. Kopeeritavad originaalid on ithepoolsed kujutised.

Katsekujutis

Katsekujutis on ISOJIEC standardi 10561:1999 kohane katse A. See kuvatakse 10 punkti suurusena fikseeritud
laiusega Courier kirjatiitibis (v3i selle lahimas ekvivalendis); saksa keele spetsiifilisi siimboleid ei ole vaja kuvada, kui
toode seda ei vdimalda. Kujutis esitatakse 8,5” x 11" vdi A4 suurusel paberil, sdltuvalt sihtturust. Printerite ja
kombainseadmete puhul, mis suudavad tdlgendada lehekiilje kirjelduskeelt (PDL) (nditeks PCL, Postscript), saade-
takse kujutised tootele PDLis.

Mustvalge katsetamine

Virvitriikki vdimaldavad tooteid katsetatakse mustvalgeid kujutisi tehes, kui see on vdimalik.
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Automaatne viljaliilitusfunktsioon ja vorgusuutlikkus

Toode peab olema konfigureeritud kasutamiseks soovitatud olekus ja nagu tarnimisel, eriti seoses selliste pohipa-
rameetritega nagu voimsuse juhtimise vaikimisi viivitusajad ja resolutsioonid (vidlja arvatud allpool nimetatud
juhtudel). Kogu tootjapoolne teave soovitatavate viivitusaegade kohta peab vastama konfiguratsioonile tarnitud
olekus, sealhulgas kasutusjuhendites, veebilehtedel ning hoolduspersonali esitatud teave. Kui printer, printimisfunkt-
siooniga digitaalne paljundusaparaat voi kombainseade ning faksiaparaat on varustatud automaatse viljaliilitus-
funktsiooniga ning see on tarnimisel aktiveeritud, tuleb see funktsioon enne katsetamist blokeerida. Printerid ja
kombainseadmed, mis tarneseisundis vorku ithendatavad, (') tuleb ithendada vorku. Vorguithenduse titip (voi muu
andmeiihendus, kui toodet ei ole vdimalik vorku tthendada) sdltub tootja valikust ning sellest tuleb teavitada.
Proovitriiki voib saata libi mittevorguithenduste (nditeks USB) isegi seadmete puhul, mis on vorku ithendatud.

Toote konfiguratsioon

Paberisootja ja viimistlusdetailid peavad olema paigaldatud ning konfigureeritud nagu tarnimisel ja kasutamiseks
soovitatud; nende kasutamine katsetamise kiigus on siiski tootja otsustada (nditeks voib kasutada mis tahes
paberisoodu vdimalusi). Niiskusvastased funktsioonid voib vilja liilitada, kui need on kasutaja poolt kontrollitavad.
Riistvara, mis kuulub mudeli juurde voi mida kasutaja kavatseb paigaldada voi ithendada (nditeks paberi funkt-
sioon), paigaldatakse enne katsetamist.

Digitaalsed paljundusaparaadid

Digitaalsed paljundusaparaadid tuleb paigaldada ja neid peab kasutama vastavalt nende tehnilisele lahendusele ja
voimalustele. Naiteks peab iga t00 sisaldama ainult ithte originaalkujutist. Digitaalseid paljundusaparaate katseta-
takse avaldatud maksimumkiirusel, mida tuleb kasutada ka t66 mahukuse hindamisel katse kiigus (mitte vaikimisi
madratud kiirust tarnimisel, kui see on erinev). Muus osas kasitletakse digitaalseid paljundusaparaate sarnaselt
printerite, koopiamasinate voi kombainseadmetega, sdltuvalt nende voimalustest tarnimisel.

T66 struktuur

Kéesolevas 16igus kirjeldatakse, kuidas mairata kindlaks kujutiste arv t66 kohta, mida kasutatakse toote nditajate
modtmisel TEC katsemenetluse kdigus, ning téode arv pdevas TEC arvutuste tegemisel.

Katsemenetluse puhul on katse ajal t66 mahu hindamiseks kasutatav tootlemiskiirus tootja poolt avaldatud maksi-
maalne viidetav kiirus ithepoolsete mustvalgete koopiate tegemisel standardsuuruses paberil (8,5” x 11" vdi A4),
timardatuna ldhima tdisarvuni. Seda kasutatakse andmete esitamisel ka mudeli to6tlemiskiirusena. Tegeliku katse-
tamise ajal kasutatavat toote valjundkiirust vaikimisi ei moddeta ning see voib erineda avaldatud maksimaalsest
kiirusest soltuvalt resolutsiooni seadest, kujutise kvaliteedist, valjatriikireziimidest, dokumendi skaneerimise ajast,
t66 mahust ja struktuurist ning paberi suurusest ja kaalust.

Faksiaparaate tuleb alati katsetada tihe kujutisega t60 kohta. Teiste pilditootlusseadmete puhul kasutatavate kuju-
tiste arv to0 kohta arvestatakse vastavalt jargmisele kolmele astmele. Mugavuse huvides on tabelis 8 esitatud
summaarne kujutiste arv t66 kohta arvutatuna tootlemiskiiruse kohta kuni 100 kujutist minutis (ipm).

(i) Arvuta téode arv pdevas. Toode arv péevas erineb sdltuvalt tootlemiskiirusest:

— Seadmete puhul, mille kiirus on kaheksa voi vihem kujutist pdevas, kasuta kaheksa to6od pievas.

— Seadmete puhul, mille kiirus on 8-32 kujutist minutis, vordub to6de arv pdevas kiirusega. Naiteks seade
mis teeb 14 kujutist minutis, kasutab 14 t66d pievas.

— Seade, mille kiirus on 32 ja enam kujutist minutis, kasutab 32 t66d pdevas.

(i) Arvuta nominaalne kujutiste arv pdevas (%) tabeli 5 jargi. Naiteks seade, mis teeb 14 kujutist minutis, kasutab
0,50 x 142 ehk 98 kujutist péevas.

(") Teavitada tuleb vorguithenduse tiiiibist. Levinumad vorgutiiiibid on Ethernet, 802.11 ja Bluetooth. Levinumad vorguvilised andmeii-
henduse tiiiibid on USB, Serial ja Parallel.
(%) Vahepealseid kujutisi/pdevas tabelis 37.
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Tabel 5

Pilditootlusseadme t66 tabel

Tooteliik Kasutamistingimused Valem (kujutist paevas)
Mustvalge (vélja arvatud faks) mustvalge kiirus 0,50 x ipm?
Virviline (vilja arvatud faks) mustvalge kiirus 0,50 x ipm?

(iii) Arvuta kujutiste arv td6 kohta, jagades pideva kujutiste arvu pieva to6de arvuga. Umarda lihima viiksema
tdisarvuni. Nditeks number 15,8 niitab, et ithe t66 kohta peaks tegema 15 kujutist, mitte 16 kujutist t66

kohta.

Koopiamasinate puhul, mis teevad vahem kui 20 kujutist minutis, peab olema iiks originaal ndutud kujutise
kohta. Suure hulga kujutistega toode puhul, nditeks iile 20 kujutise minutis to6tlevate masinate puhul ei ole
alati voimalik noutud kujutiste hulka saavutada, eriti dokumendis66tja piiratud voimsust arvestades. Seega
voivad 20 voi enam kujutist minutis tootvad koopiamasinad teha mitu koopiat igast originaalist, kuni
originaale on vihemalt kiitmme. Seetdttu voib toota rohkem kujutisi kui vaja. Niiteks seadme puhul, mis
teeb 50 kujutist minutis ja vajab 39 kujutist t66 kohta, vdib katsetamise 1dbi viia kiimne originaali nelja
koopiaga voi 13 originaali kolme koopiaga.

(d) Mddtmine

Aja moodtmiseks piisab tavalisest stopperist ja ithesekundilisest mddtetdpsusest. Energianditajad tuleb esitada vatt-
tundides (Wh). Aega arvestatakse sekundites v6i minutites. Arvesti nullndidule viidatakse tahisega ,Wh”. Tabelites 6
ja 7 on esitatud TEC menetluse astmed.

TEC modtmised ei tohiks tildjuhul holmata teenindus-/hooldusreziime (kaasa arvatud vérvi kalibreerimine). Nime-
tatud reziimide ilmnemisel katse kdigus peaks need tiles markima. Kui hooldusreziim ilmneb t66 ajal, mis ei ole
esimene, voib selle vilja jitta ja lisada katsele asendustoo. Asendustod puhul ei ole vaja registreerida katkestatud
t60 energianditajaid ning selle peab lisama vahetult pdrast 4. t6od. Toode vahel peab alati olema 15-minutiline
intervall, sealhulgas katkestatud t66 puhul.

Sellise katsemenetluse koikidel eesmirkidel peab viljatriikifunktsioonita kombainseadmeid kisitama koopiamasi-

nana.

(i) Printerite, tritkifunktsiooniga digitaalsete paljundusaparaatide ja kombainseadmete ning faksiaparaatide katse-

tamine

Tabel 6

TEC katsemenetlus — printerid, triikifunktsiooniga digitaalsed paljundusaparaadid ja kombainseadmed

ning faksiaparaadid

. L N Voimalikud
Aste | Esialgne olek Meede Kirje (astme l6pus) moddetud reziimid
1 Viljaliilitatu- | Uhenda seade modturiga. Sea arvesti nullpunkti; | Energiatarbi- Viljallitatud
d oota katse 1opuni (viis minutit vdi enam). mine viljaliili-
tatud olekus
Katsetamise
intervall
2 Viljalulitatu- | Lillita seade sisse. Oota, kuni seade nditab, et on | — —
d valmisreziimis.
3 Valmis Tritki vdhemalt iiks viljundkujutis, aga mitte | O-aktiivsusaeg | —
rohkem kui iiks t66 tabeli kohta.
Pane kirja aeg, mis kulub esimese lehe viljumi-
seks seadmest. Oota, kuni arvesti nditab, et seade
on loplikus puhkeolekus.
4 Puhkereziim | Sea arvesti nullpunkti; oota tund aega. Energiatarbi- Puhkereziim
mine
puhkeolekus
5 Puhkereziim | Sea arvesti ja taimer nullpunkti. Triiki iiks t66 | To6  nr 1 | Taastumine,
tabeli kohta. Pane kirja aeg, mis kulub esimese | energiatarbimi- | aktiivne, valmis,
lehe viljumiseks seadmest. Oota, kuni taimer | ne puhkeolek
niitab, et 15 minutit on moddunud. Aktiivne  aeg
0
6 Valmis Korda astet 5. Too nr 2 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne

Aktiivne  aeg

)
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(i)

. L ~ Voimalikud
Aste | Esialgne olek Meede Kirje (astme lopus) moddetud reziimid
7 Valmis Korda astet 5 (aktiivses olekus aega modtmata). | To6  nr 3 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne
8 Valmis Korda astet 5 (aktiivses olekus aega mootmata). | To6  nr 4 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne
9 Valmis Sea arvesti ja taimer nullpunkti. Oota, kuni | Katse 1oplik aeg | Valmis,
arvesti ja/voi seade nditab, et seade on 1dplikus puhkeolek
puhkereziimis. Loplik —
energiatarbimi-
ne
Markused:

— Enne katse alustamist on kasulik kontrollida véimsuse juhtimise vaikimisi ooteaegu, tagamaks, et need on samad mis
tarnimisel ja et seadmes on piisavalt paberit.
— ,Sea arvesti nullpunkti” — seda juhist voib arvesti ndidu nullimise asemel jirgida sellega, et registreeritakse energia
kogutarbimine konkreetsel hetkel.
- Aste 1 — Madtmisperioodi véljaliilitatud olekus vdib soovi korral pikendada moGtmisvea vihendamiseks. Pange tihele, et
voimsust viljalillitatud olekus arvutustes ei kasutata.
— Aste 2 - Kui seadmel ei ole valmisoleku indikaatorit, kasutage aega, millal vdimsuse tarbimise tase stabiliseerub valmis
tasemele.
— Aste 3 — Peale 0-aktiivsusaja registreerimist voib iilejédnud 66 katkestada.
— Aste 5 — t60 alustamisest loetakse 15 minutit. Seade peab niitama suurenenud energiatarbimist viie sekundi jooksul
parast arvesti ja taimeri ndidu nullimist; selle tagamiseks on voib-olla vaja triikkimist alustada enne nullimist.
— Aste 6 — Seadmete puhul, mis on tarnitud lithikese vaikimisi ooteajaga, voib alustada astmetega 6-8 puhkereziimist.
— Aste 9 — Seadmetel voib olla mitu puhkereziimi, nii et katse 16plik aeg holmab koiki peale viimase puhkereziimi.

Iga kujutis saadetakse eraldi; need voivad koik olla sama dokumendi osad, kuid neid ei tohiks dokumendis
kisitada ithe originaalkujutise mitmekordse koopiana (kui toode ei ole just digitaalne paljundusaparaat, nagu
on mirgitud osas D.2(b)).

Faksiaparaatide puhul, mis kasutavad ainult iihte kujutist ithe t66 kohta, pannakse leht seadme dokumendi-
soOtjasse t00 mugavamaks tegemiseks ning seda v3ib teha enne katse algust. Seadet ei ole vaja ithendada
telefoniliiniga, kui telefoniliin ei ole vajalik katse labiviimiseks. Naiteks kui faksiaparaadil puudub mugava
kopeerimise funktsioon, saadetakse 2. astme t60 telefoniliini kaudu. llma dokumendisootjata faksiaparaatide
puhul peab lehe panema paberitoele.

Koopiamasinate, digitaalsete paljundusaparaatide ja ilma printimisfunktsioonita kombainseadmete katsetamine

Tabel 7
TEC katsemenetlus — koopiamasinad, digitaalsed paljundusaparaadid ning ilma printimisfunktsioonita
kombainseadmed
. - N Voimalikud
Aste | Esialgne olek Meede Kirje (astme lopus) moodetud reziimid
1 Viljaliilitatu- | Uhenda seade mddturiga. Sea arvesti nullpunkti; | Energiatarbi- Viljaliilitatud
d oota katse 1dpuni (viis minutit vdi enam). mine viljaliili-
tatud olekus
Katsetamise
intervall
2 Viljalillitatu- | Lilita seade sisse. Oota, kuni seade nditab, et on | — —
d valmisreZziimis.
3 Valmis Kopeeri vihemalt tihe kujutisega t60, aga mitte | O-aktiivsusaeg | —
rohkem kui iiks t66 tabeli kohta. Pane kirja aeg,
mis kulub esimese lehe seadmest viljumiseks.
Oota nditu, et seade on 16plikus puhkeolekus.
4 Puhkereziim | Sea arvesti nullpunkti; oota tiks tund. Kui seade | Energiatarbi- Puhkereziim
lilitub vilja vihem kui tunni aja jooksul, regis- | mine
treeri aeg ja energia puhkeolekus, kuid oota tund | puhkeolekus
aega enne 5. astmega jatkamist. Katsetamise
intervall
5 Puhkereziim | Sea arvesti ja taimer nullpunkti. Kopeeri iiks t66 | T66 ~ nr 1 | Taastumine,
tabeli kohta. Pane kirja aeg, mis kulub esimese | energiatarbimi- | aktiivne, valmis,
lehe seadmest viljumiseks. Oota, kuni taimer | ne puhkeolek, auto-

niitab, et 15 minutit on moddunud.

Aktiivne  aeg

1)

maatne
valjalulitusfunkt-
sioon
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. . N Voimalikud
Aste | Esialgne olek Meede Kirje (astme 16pus) mosdetud reziimid
6 Valmis Korda astet 5. To6 nr 2 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne
Aktiivne  aeg
&)
7 Valmis Korda astet 5 (aktiivses olekus aega mddtmata). | To6  nr 3 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne
8 Valmis Korda astet 5 (aktiivses olekus aega modtmata). | To6  nr 4 | Sama, mis
energiatarbimi- | eelmine
ne
9 Valmis Sea arvesti ja taimer nullpunkti. Oota, kuni | Loplik Valmis,
arvesti ja/voi seade niitab, et seade on auto- | energiatarbimi- | puhkeolek
maatses puhkeolekus. ne
Katse 16plik aeg
10 | Automaatne | Sea arvesti nullpunkti; oota testi perioodi 16puni | Automaatse Automaatne
(viis minutit voi rohkem). viljalitlitus- valjalitlitus
funktsiooni
energiatarbimi-
ne
Markused:

Enne katse alustamist on kasulik kontrollida vdéimsuse juhtimise vaikimisi ooteaegu, tagamaks, et need on samad mis
tarnimisel ja et seadmes on piisavalt paberit.

,Sea arvesti nullpunkti” — seda juhist voib arvesti ndidu nullimise asemel jirgida sellega, et registreeritakse energia
kogutarbimine konkreetsel hetkel.

Aste 1 — Mddtmisperioodi valjaliilitatud olekus vaib soovi korral pikendada mddtmisvea vihendamiseks. Pange tihele,
et voimsust viljaliilitatud olekus ei kasutata arvutustes.

Aste 2 — Kui seadmel ei ole valmisoleku indikaatorit, vdtke arvesse aeg, millal vdimsuse tarbimise tase stabiliseerub
valmis oleku tasemele.

Aste 3 — Peale 0-aktiivsusaja registreerimist voib iilejidnud to0 katkestada.

Aste 4 — Kui seade litlitub vilja tunni jooksul, pange tipselt kirja energiatarbimine ja aeg puhkereziimis, kuid oodake
enne 5. astmega alustamist seni, kuni 1oplikust puhkereziimile iileminekust on méddunud tund aega. Pange tihele, et
puhkereziimi vdimsust ei kasutata arvutustes ja seade voib lilituda automaatselt valjaliilitunud olekusse tunni aja
jooksul.

Aste 5 — t66 alustamisest loetakse 15 minutit. Kdnealuse katsemenetluse tulemuste saamiseks peavad seadmed olema
voimelised 1dpetama toode tabeli kohase ndutud to66 15-minutiliste intervallidega.

Aste 6 — Seadmete puhul, mida tarnitakse lithikese vaikimisi ooteajaga, voib alustada astmeid 6-8 puhke- voi auto-
maatselt valjaliilitunud reziimist.

Aste 9 — Kui seade on automaatselt viljaliilitunud olekus juba enne 9. astet, on 1dplik energiatarbimine ja 1oplik aeg
null.

Aste 10 — Tdpsuse suurendamiseks voib automaatse viljaliilitumise katsetamise intervall olla pikem.

Originaalid voib dokumendisoétjasse panna enne katse algust. llma dokumendisodtjata seadmed voivad teha
koik kujutised paberitoel olevast iihest originaalist.

(iii

Lisamodtmised digitaalse eesprotsessoriga toodetel (DFE)

See aste kehtib ainult seadmete puhul, millel on DFE, nagu on méiratletud osas A.32.

Kui DFE-l on eraldi elektrivorgu toitekaabel, peab 5 minuti jooksul mootma eraldi DFE energiatarbimist,
soltumata sellest, kas kaabel ja kontroller on pildito6tlusseadmel sisemised voi vilised, samal ajal kui pohi-
toode on valmisreziimis. Seade peab olema iihendatud vorguga, kui see on tarnimisolekus ette ndhtud.

Kui DFE-] ei ole eraldi elektrivorgu toitekaablit, teavitab tootja DFE vahelduvvoolu voimsuse vajadusest, kui
seade tervikuna on valmisreziimis. See toimub tavaliselt DFE alalisvoolu sisendi hetkevdimsuse mootmise ja
toitekadude arvestamiseks selle voimsuse taseme suurendamise teel.

(e) Arvutusmeetodid

TEC vairtus viljendab ecldatavat tundide arvu pdevas, mil seade on iildises kasutuses, kasutusstruktuuri nende
tundide jooksul ning vaikimisi ooteaegu, mida toode kasutab iileminekuks madalama energiatarbimisega reziimile.
Koik elektrimdotmised tehakse kogu energia kohta aja jooksul ja seejirel konverteeritakse voimsuseks, jagades
tulemuse perioodi pikkusega.

Arvutused pdhinevad pilditootlustoodel kahes rithmas igal pdeval seadme vahepealse tileminekuga koige madalama
energiatarbimisega reziimi (nditeks 1duna ajal), nagu on kirjeldatud allpool joonisel 2. Eeldatakse, et nidalavahetusel
seadet ei kasutata ja et kisitsi valjaliilitamist ei toimu.

Loplik aeg on periood alates viimase t66 alustamisest kuni madalaima energiatarbimisega reziimi alguseni (auto-
maatne viljalillitumine koopiamasinate, tritkifunktsioonita digitaalsete paljundusaparaatide ja kombainseadmete
puhul; ning puhkereziim printerite, triikifunktsiooniga digitaalsete paljundusaparaatide ja kombainseadmete ning
faksiaparaatide puhul) miinus 15-minutiline intervall.



28.4.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 106/47

Kdigi tootetiiiipide puhul kasutatakse kahte jargmist vorrandit:
Keskmine t66 energia = (Tdo2 + Téo3 + Too4)/3
Pdevane t66 energia = (To61 x 2) + [(Tid pdevas — 2) x Keskmine 60 energia)]

Arvutusmeetod, mida kasutatakse printerite, triikkifunktsiooniga digitaalsete paljundusmasinate ja kombainseadmete
ning faksiaparaatide puhul, kasutab ka kolme jargmist vorrandit:

Pievane energia puhkereziimis = [24 tundi — ((Toid pdevas/4) + (Loplik aeg x 2))] x Voimsus puhkereZiimis
Péevane energia = Pdevane tG6 energia + (2 x Loplik energia) + Pdevane energia puhkereZiimis
TEC = (Pdevane energia x 5) + (Voimsus puhkereZiimis x 48)

Arvutusmeetod, mida kasutatakse koopiamasinate, digitaalsete paljundusaparaatide ja valjatritkifunktsioonita
kombainseadmete puhul, kasutab ka kolme jirgmist vorrandit:

Pdevane energia automaatselt valjaliilitatud reziimis = [24 tundi — ((T6id pdevas/4) + (Loplik aeg x 2))] x Voimsus
automaatselt valjalilitatud reZiimis

Pdevane energia = Pdevane t60 energia + (2 x Loplik energia) + Pdevane energia automaatselt valjaliilitatud reZiimis
TEC = (Pdevane energia x 5) + (Voimsus automaatselt valjaliilitatud reZiimis x 48)

Igal mddtmisel kasutatud modteseadmete spetsifikaadid ja valik avalikustatakse. M3dtmised peab ldbi viima nii, et
TEC viirtuse kogu voimalik viga ei oleks suurem kui 5 %. Tdpsusest ei pea teatama juhul, kui voimalik viga on alla
5 %. Kui voimalik mootmisviga on ligikaudu 5 %, peavad tootjad votma tarvitusele abindud selle tagamiseks, et
viga vastaks 5 % piirnormile.

Viited

ISOJIEC 10561:1999. Infotehnoloogia — Kontoriseadmed — Viljatritkiseadmed (printerid) — Joudluse m&dtmise
meetodid — 1. ja 2. klassi viljatriikiseadmed (printerid).

Tabel 8

Arvutatud to6 tabel

Vahe- Z:llzz;d Kujutisi Vahe- Z:llzzi_d Kujutisi
Kiirus 101 pealseid ]1)<ujutisi oo Kuutis Kirus 101 pealseid I1)<ujutisi oo Kuutis
péevas k1{]ut151 (65 kohta Pdevas péevas kl{]utlSl (65 kohta Pdevas
paevas kohta paevas kohta

1 8 1 006 1 8 21 21 221 10,50 10 210
2 8 2 025 1 8 22 22 242 11,00 11 242
3 8 5 056 1 8 23 23 265 11,50 11 253
4 8 § 1,00 1 8 24 24 288 12,00 12 288
5 8 13 156 1 8 25 25 313 12,50 12 300
6 8 18 225 2 16 26 26 338 13,00 13 338
7 8 25 3,06 3 24 27 27 365 13,50 13 351
8 8 32 400 4 32 28 28 392 14,00 14 392
9 9 41 450 4 36 29 29 421 14,50 14 406
10 10 50 500 5 50 30 30 450 15,00 15 450
11 11 61 550 5 55 31 31 481 15,50 15 465
12 12 72 6,00 6 72 32 32 512 16,00 16 512
13 13 8 6,50 6 78 33 32 545 17,02 17 544
14 14 98 7,00 7 98 34 32 578 18,06 18 576
15 15 113 7,50 7 105 35 32 613 19,14 19 608
16 16 128 8,00 8 128 36 32 648 20,25 20 640
17 17 145 850 8 136 37 32 685 21,39 21 672
18 18 162 9,00 9 162 38 32 722 22,56 22 704
19 19 181 9,50 9 171 39 32 761 23,77 23 736
20 20 200 10,00 10 200 40 32 800 25,00 25 800
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Vahe-

Vahe-

pealseid Kujutisi

i T, et LS P s
pievas | N
41 32 841 26,27 26 832
42 32 882 27,56 27 864
43 32 925 28,89 28 896
44 32 968 30,25 30 960
45 32 1013 31,64 31 992
46 32 1058 33,06 33 1056
47 32 1105 34,52 34 1088
48 32 1152 36,00 36 1152
49 32 1201 37,52 37 1184
50 32 1250 39,06 39 1248
51 32 1301 40,64 40 1280
52 32 1352 42,25 42 1344
53 32 1405 43,89 43 1376
54 32 1458 45,56 45 1 440
55 32 1513 47,27 47 1504
56 32 1568 49,00 49 1568
57 32 1625 50,77 50 1 600
58 32 1682 52,56 52 1664
59 32 1741 5439 54 1728
60 32 1800 56,25 56 1792
61 32 1861 5814 58 1856
62 32 1922 60,06 60 1920
63 32 1985 62,02 62 1984
64 32 2048 64,00 o064 2048
65 32 2113 66,02 66 2112
66 32 2178 68,06 68 2176
67 32 2245 70,14 70 2 240
68 32 2312 72,25 72 2 304
69 32 2381 7439 74 2368
70 32 2450 76,56 76 2432
"
£
s
—
Olek |Véljas| Aktilvne Puhkeolek Aktilvne
Ivalmis Ivalmis
Aeg 5+ muutuv 60 15
(min.)
Aste 1 2,3 4 5

Joonis 2

Vahe-

Vahe-

pealseid Kujutisi

s 0 et Bl 0 g
paevas kohta
71 32 2521 78,77 78 2 496
72 32 2592 81,00 81 2592
73 32 2665 83,27 83 2656
74 32 2738 85,56 85 2720
75 32 2813 87,89 87 2784
76 32 2888 90,25 90 2 880
77 32 2965 92,64 92 2944
78 32 3042 95,06 95 3040
79 32 3121 97,52 97 3104
80 32 3200 100,00 100 3200
81 32 3281 102,52 102 3264
82 32 3362 105,06 105 3360
83 32 3445 107,64 107 3424
84 32 3528 110,25 110 3520
85 32 3613 112,89 112 3584
86 32 3698 115,56 115 3680
87 32 3785 118,27 118 3776
88 32 3872 121,00 121 3872
89 32 3961 123,77 123 3936
90 32 4050 126,56 126 4032
91 32 4141 129,39 129 4128
92 32 4232 132,25 132 4224
93 32 4325 135,14 135 4320
94 32 4418 138,06 138 4416
95 32 4513 141,02 141 4512
96 32 4608 144,00 144 4608
97 32 4705 147,02 157 4704
98 32 4802 150,06 150 4 800
99 32 4901 153,14 153 4896
100 32 5000 156,25 156 4992

TEC modtmine

Aktilvne | Aktilvne

Ivalmis

15

Ivalmis

15

Aktilvne
Ivalmis

15

Valmis/
puhkeolek

muutuv

9

Autom.
véljal.

5+
(ainuit
koopiamasinad)
10
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Joonisel 2 on mddtmine kujutatud graafiliselt. Pange tdhele, et lithikeste vaikeperioodidega toodetel voivad puhke-
reziimid esineda nelja t66 modtmise jooksul voi automaatne viljaliilitumine 4. astme puhkereziimi mddtmise ajal.
Samuti puudub iihe puhkereziimiga toodetel puhkereziimi 13puperioodis véljatritkifunktsioon. 10. aste puudutab
ainult koopiamasinaid, digitaalseid paljundusaparaate ja ilma viljatriikifunktsioonita kombainseadmeid.

Joonis 3

Tisiipiline piev

1 1 ] 1 1 1
[ I 1 1 1 1
g 1 1 [] 1 1 1
7] ] ] 1 1
s : : ! ' Loplik
> i 3
] 1
Autom. valja!. Té6d 1 To6d [
-(kooplamasinad) 1 1
[} 1 ] [} 1 | ]
T - T T T T T
1 Hommik 1 ] 1 Pérastlbuna 1 1

Joonis 3 on skemaatiline ndide koopiamasinast, mis teeb kaheksa kujutist minutis ning neli t66d hommikul ja neli
t60d parastlounal, millel on kaks ,1pp-perioodi” ja mis lulitub automaatselt vilja iilejidnud toopieva ja kogu niada-
lavahetuse jooksul. Viidatakse eeldatavale ,ldunapausi” perioodile, kuid seda ei piiritleta tdpselt. Joonis ei ole esitatud
iges mastaabis. Nagu niha, on toodel alati 15-minutiline vahe ja nad on kahes grupis. Alati on sdltumata perioodide
pikkusest kaks tdielikku ,1opp-perioodi”. Printerid, digitaalsed paljundusaparaadid ja tritkifunktsiooniga kombain-
seadmed ning faksiaparaadid kasutavad pohireziimina pigem puhkereziimi kui automaatset valjalilitumist, kuid
muus osas kisitatakse neid sarnaselt koopiamasinatega.

3. Tooreziimi (OM) katsetamine

(a) Kasitletavad tootetiiiibid: OM katsemenetlus on mdeldud B jao tabelis 2 méiratletud toodete mootmiseks.

(b) Katse parameetrid

Kéesolev osa kirjeldab katse parameetreid, mida kasutada toote energiatarbe modtmiseks vastavalt OM katseme-
netlusele.

Vorku ithendatavus

Tooteid, mida voib tarnituna vorku iithendada, (') tthendatakse katse jooksul vihemalt iihte vorku. Tootja otsustab,
milline vorguithenduse tiiiip on aktiivne ja kasutatavast tiiiibist teatatakse.

Toode ei tohi saada tootamiseks toidet vorguithenduse kaudu (nditeks 1abi Etherneti, USB, USB PlusPower vdi IEEE
1394), kui see ei ole toote jaoks ainus toiteallikas (niiteks ei ole vahelduvvoolu toiteallikat).

Toote konfiguratsioon

Toode peab olema konfigureeritud samal kujul nagu seda tarnitakse ja soovitatakse kasutada, eriti seoses selliste
pohiparameetritega nagu voimsuse juhtimise vaikimisi viivitusajad ja resolutsioonid. Lisaks:

Paberiso6tja ja viimistlusdetailid peavad olema paigaldatud ja konfigureeritud samal kujul kui tarnimisel; nende
kasutamine katse kiigus soltub aga tootjast (niiteks voib kasutada mis tahes paberis6odu voimalusi). Mis tahes
lisandid, mis kuuluvad mudeli juurde voi mida kasutaja kavatseb paigaldada voi iihendada (niiteks paberi funkt-
sioon), tuleb paigaldada enne katsetamist.

Niiskusevastased funktsioonid voib vilja lillitada, kui need on kasutaja poolt kontrollitavad.

Faksiaparaatide puhul pannakse leht seadme dokumendisootjasse t66 mugavamaks tegemiseks ning seda voib teha
enne katse algust. Seadet ei ole vaja ithendada telefoniliiniga, kui telefoniliin ei ole vajalik katse ldbiviimiseks.
Naiteks kui faksiaparaadil puudub mugava kopeerimise funktsioon, saadetakse 2. astme t60 telefoniliini kaudu.
IIma dokumendisootjata faksiaparaatide puhul peab lehe panema paberitoele.

(") Teavitada tuleb vorguithenduse tiiiibist. Levinumad vorgutiiiibid on Ethernet, WiFi (802.11) ja Bluetooth. Levinumad andmeiihenduse

(vorguvilised) tiiiibid on USB, Serial ja Parallel.
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Rary

Kui toode on tarnimisel varustatud automaatse viljalillitumise funktsiooniga, aktiveeritakse see enne katse algust.

Kiirus

Voimsuse modtmisel kidesoleva katsemenetluse alusel peaks seade tootlema kujutisi kiirusel, mis tuleneb selle
vaikimisi seadistustest tarnimise hetkel. Aruandluseks kasutatakse siiski tootja poolt esitatud maksimaalset aval-
datud kiirust tthepoolsete mustvalgete kujutiste tegemiseks standardsuuruses paberil.

Vdimsuse mddtmise meetod

Koik voimsuse modtmised peab tegema vastavalt IEC 62301-le, vilja arvatud jargmised juhud:

Katsetamise ajal kasutatava pinge/sageduse kombinatsioonide kindlaksmadramiseks on osas D.4 esitatud katse
tingimused ja seadmed ENERGY STAR'i pilditootlusseadmetele.

Harmoonilisuse ndue on katsetamise ajal rangem kui see, mida néuab IEC 62301.

OM Kkatsemenetluse tipsusndue on 2 % koigi mootmiste jaoks, v.a voimsus valmisreZiimis. Tapsusndue voimsuse
mootmiseks valmisreziimis on 5 %, nagu on kirjeldatud osas D.4. 2 % vastab IEC 62301 noudele, kuigi IEC
standardis on see usaldusviirsuse tase.

Toodete puhul, mis vooluvdrku tthendamata to6tavad akuga, seda katsetamise ajaks ei eemaldata; modtmistule-
mustes ei tohiks siiski kajastuda aktiivne aku laadimine lisaks hoolduslaadimisele (st. aku peab olema tdielikult
laetud enne katse algust).

Vilise toiteallikaga toodete katsetamisel peab toode olema tihendatud vilistoitevorku.

Standardse madalapingelise alalisvoolutoitega tooted (nditeks USB, USB PlusPower, IEEE 1394 ja toide Ethernet’i
kaudu) peavad kasutama sobivat vahelduvvoolutoitega alalisvoolu toiteallikat. Katsetatava pilditootlusseadme sellise
vahelduvvoolu toiteallika energiatarbimine tuleb mddta ja tulemustest teatada. USB toitega pilditootlusseadmete
puhul tuleb kasutada iiksnes katsetatavat pilditootlusseadet teenindavat toitega jaoturit. Etherneti voi USB PlusPo-
wer'i toitel pilditootlusseadmete puhul on lubatud mddta toitejaotusseadet ithendatud ja ithendamata pilditootlus-
seadmega ning ksitada seda erinevust pilditootlusseadme energiatarbimisena. Tootja peaks tagama, et see kajastab
voimalikult adekvaatselt seadme alalisvoolu tarbimist, millele lisandub teatav varu ebatohusa toite ja jaotusega
seoses.

Modtmine

Aja mddtmiscks piisab tavalisest stopperist ja ithesekundilisest mddtetdpsusest. Koik voimsuse néitajad registree-
ritakse vattides (W). Tabelis 9 on esitatud OM katsemenetluse astmed.

Mootmine ei tohiks tildjuhul holmata teenindus-/hooldusreziime (sealhulgas vérvi kalibreerimist). Menetluse kohan-
damine, mis on vajalik katse ajal selliste reziimide valistamiseks, tuleb registreerida.

Nagu eelpool nimetatud, peab koik voimsuse mddtmised tegema vastavalt IEC 62301 nduetele. Soltuvalt reziimist
ndeb IEC 62301 ette voimsuse hetkemddtmise, viie minuti jooksul akumuleerunud vdimsuse modtmise voi
akumuleerunud energiatarbimise modtmise aja jooksul, mis on piisavalt pikk, et korralikult hinnata tsiiklilist
tarbimisstruktuuri. Soltumata meetodist peab teatama ainult vdimsuse nditajad.
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Tabel 9

OM katsemenetlus

Aste Esialgne olek Meede Kirje

1 Viljaliilitatud Uhenda seade mddturiga. Liilita seade sisse. Oota, | —
kuni seade niitab, et on valmisreZiimis.

2 Valmis Triiki, kopeeri voi skaneeri iiks kujutis. —

3 Valmis M&dda voimsust valmisreZiimis. Valmisreziimi véimsus

4 Valmis Oota, kuni vaikimisi viivitusaeg ldheb  ile | Puhkereziimi vaikimisi
puhkereziimi. viivitusaeg

5 Puhkereziim Modda voimsust puhkereziimis. Puhkereziimi voimsus

6 Puhkereziim Oota, kuni vaikimisi viivitusaeg ldheb iile automaatselt | Automaatne viljaliilitatud
viljaliilitatud olekusse. vaikimisi viivitusaeg

7 Automaatne Mddda voimsust automaatselt viljaliilitatud olekus. Automaatne viljalilitatud

voimsus

8 Viljaliilitatud Lillita seade kasitsi vilja. Oota, kuni seade on viljalii- | —
litunud olekus.

9 Viljaliilitatud Mooda voimsust valjalillitatud olekus. Viljaltlitatud voimsus

Markused:

Enne katse algust on kasulik kontrollida voimsuse juhtimise vaikimisi ooteaegu selle tagamiseks, et need on samad, mis
tarnimisel.

Aste 1 — Kui seadmel ei ole valmisreziimi niturit, kasutage aega, millal vdimsuse tarbimise tase stabiliseerub valmis tasemele,
ja markige see dra toote katse tulemustest teatamisel.

Astmed 4 ja 5 — Toodete puhul, millel on enam kui itks puhkereziimi tase, korrake neid astmeid nii mitu korda kui vaja, et
labida koik jarjestikused puhkereziimi tasemed, ja teatage vastavad andmed. Kahte puhkereziimi taset kasutatakse tavaliselt
suureformaadiliste koopiamasinate ja kombainseadmete puhul, mis kasutavad kérgkuumusega pealekandmistehnoloogiaid.
Toodete puhul, millel puudub selline reziim, jitke astmed 4 ja 5 vahele.

Astmed 4 ja 6 — Vaikimisi ooteaja mddtmised peab tegema paralleelselt, kumulatiivsed alates 4. etapi algusest. Niiteks tootel,
mis peab sisenema puhkereziimi 15 minuti jooksul ja jirgmisesse puhkereziimi 30 minuti parast peale esimest puhkeaega, on
15-minutiline vaikimisi ooteaeg esimese taseme ja 45-minutiline vaikimisi ooteaeg teise taseme jaoks.

Astmed 6 ja 7 — Enamikul OM toodetel puudub eristatav automaatse valjaliilitumise olek. Toodete puhul, millel puudub
selline olek, jitke astmed 6 ja 7 vahele.

Aste 8 — Kui seadmel puudub toiteliiliti, oodake, kuni seade liheb iile madalaima energiatarbimise olekusse ja mirkige see dra
toote katsetulemustest teatamisel.

Lisamootmised digitaalse eesprotsessoriga toodetel (DFE)

See

Kui

aste kehtib ainult toodete puhul, millel on DFE nagu médratletud osas A.32.

DFE-] on eraldi elektrivorgu toitekaabel, peab viie minuti jooksul mddtma eraldi DFE energiatarbimist, soltu-

mata sellest, kas kaabel ja kontroller on pilditootlusseadmel sisemised voi vilised, samal ajal kui pdhitoode on
valmisreziimis. Seade peab olema iihendatud vorguga, kui see on tarnimisolekus ette ndhtud.

Kui

DFE-] ei ole eraldi elektrivorgu toitekaablit, teatab tootja DFE vahelduvvoolu voimsuse vajadusest, kui seade

tervikuna on valmisreziimis. See toimub tavaliselt DFE alalisvoolu sisendi hetkevéimsuse mddtmise ja toitekadude
arvestamiseks selle voimsuse taseme suurendamise teel.

Viited

IEC

62301:2005. Elektrilised majapidamisseadmed — ooteseisundi véimsuse moStmine

. ENERGY STARi pildito6tlusseadmete katsetamise tingimused ja katseseadmed

OM ja TEC katsemenetlustel kohaldatakse jargmisi katsetingimusi. Neid kohaldatakse koopiamasinate, digitaalsete
paljundusaparaatide, faksiaparaatide, tembeldusmasinate, kombainseadmete, printerite ja skannerite suhtes.

Allpool on esitatud imbritseva keskkonnaga seotud katsetingimused, mis peavad olema kehtestatud energiatarbimise
voi vdimsuse modtmise ajaks. Neid on vaja selleks, et valistingimuste erinevus ei mdjutaks katse tulemusi ja et samade
tulemusteni oleks voimalik korduvalt jouda. Katsetingimuste jarel kirjeldatakse katseseadmete spetsifikaate.
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(a) Katsetingimused

Uldkriteeriumid:
Toitepinge ('): Pohja-Ameerika/Taiwan: 115 (x 1 %) volti vahelduvvool, 60 Hz (+
1 %)
Euroopa/Austraalia/Uus-Meremaa: | 230 (¢ 1 %) volti vahelduvvool, 50 Hz (+
1 %)
Jaapan: 100 (£ 1 %) volti vahelduvvool, 50 Hz (+
1 %)/60 Hz (= 1 %)
Markus: Toodete puhul, mis on ette
nihtud > 1,5 kW maksimumvodimsusele,
on pinge vahemik * 4 %
Harmooniline summaarne < 2% THD (< 5% toodete puhul, mis on ette ndhtud > 1,5 kW
moonutustegur (THD) (pinge): | maksimumvdimsusele)
Umbritseva dhu temperatuur: | 23 °C + 5 °C
Suhteline Shuniiskus: 10 - 80 %

(Viide IEC standardile 62301: Elektrilised majapidamisseadmed — ootereziimi véimsuse modtmine, osad 3.2, 3.3)

(") Toitepinge: Tootjad katsetavad tooteid selle turu pdhjal, kuhu nende partner kavatseb ENERGY STAR'i nduetele vastavaid
tooteid miiiia. Kui seadmeid miiiiakse erinevatel rahvusvahelistel turgudel ja seetdttu liigitatakse need erinevate sisendpingete
jargi, peab tootja katsetama ja teatama koik olulised pinged ja véimsuse tarbimise tasemed. Naiteks tootja, kes tarnib sama
printerimudeli Ameerika Uhendriikidesse ja Euroopasse, peab mdotma ja teatama TEC voi OM vairtused nii 115 volti | 60 Hz
kui ka 230 volti [ 50 Hz kohta. Kui toode peab téotama pinge/sageduse kombinatsiooniga teatud turul, mis erineb selle turu
pinge/sageduse kombinatsioonist (niiteks 230 volti, 60 Hz Pohja-Ameerikas), peab tootja toodet katsetama piirkondlikku
kombinatsiooni arvestades, mis kdige enam vastab toote kavandatud voimalustele, ja teatama sellest katsetulemuste aruandes.

Paberi kirjeldus:

Koigi TEC ja OM Kkatsete puhul, mis nouavad paberi kasutamist, peab paberi suurus ja ruutmeetri kaal sobima
sihtturule vastavalt jargmisele tabelile.

Paberi suurus ja kaal

Turg Suurus Ruutmeetri kaal
Pohja-Ameerika/Taiwan: 8,5" x 11" 75 g/m?
Euroopa/Austraalia/Uus-Meremaa: A4 80 g/m?

Jaapan: A4 64 g/m?

(b) Katseseadmed

Katsemenetluse eesmirk on modta toote TEGELIK tdpne vdimsusetarbimine (*). See loob vajaduse kasutada tege-
likku kv-vddrtuse voimsuse voi energia arvestit. Selliseid arvesteid on hulgaliselt ja tootjad peavad sobiva mudeli
leidmiseks hoolikalt valima. Arvesti valimisel ja katse labiviimisel peab arvestama jargmisi asjaolusid.

Sageduskarakteristik Elektroonikaseade, mis sisaldab liilitatavat toiteallikat, kasutab harmoonilisust (lisaharmooni-
lisus tavaliselt kuni 21.). Tulemus ei ole tipne, kui neid harmoonilisusi ei arvestata vdimsuse mootmisel. US EPA
soovitab tootjatel kasutada moodteseadmeid, mille sageduskarakteristik on vihemalt 3 kHz. Sel juhul arvestatakse
harmoonilisust kuni 50.-ni ja seda soovitab IEC 555.

(") Tegelik voimsus mairatakse (voldid)x(amprid)x(voimsuse koefitsient), ja see esitatakse tavaliselt vattides. Niiv vOimsus miiratakse
(voldid)x(amp)rid ja see esitatakse tavaliselt VA ehk volt-amprites. Voimsusliilitiga varustatud seadmete vdimsuse koefitsient on alati
alla 1, seega on tegelik vdimsus alati viiksem kui niiv vdimsus. Kumulatiivse energia mddtmine summeerib vdimsuse modtmistule-
mused teatava aja jooksul ja peab seega pohinema tegeliku véimsuse mootmisel.
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Eraldusvoime: Voimsuse vahetuks mddtmiseks peab mddteseadme eraldusvdime vastama jirgmistele IEC 62301
nouetele:

,Voimsuse modteseadme eraldusvoime peab olema:

— 0,01 W vdi rohkem, et moodta voimsust maksimaalselt 10 W

— 0,1 W vdi rohkem, et modta voimsust 10 W kuni 100 W

— 1 W vdi rohkem, et mddta vdimsust vihemalt 100 W.” (1)

Lisaks peab mooteseade olema eraldusvdimega 10 W voi rohkem iile 1,5 kW vdimsuse mootmiseks. Akumulee-
runud energiat tuleb modta eraldusvdimega, mis ildjuhul vastab selle véirtusele konverteerituna keskmiseks
voimsuseks. Akumuleerunud energia mddtmise puhul on kvaliteedinumber vajaliku tdpsuse kindlaksmaidramisel
maksimaalne, mitte keskmine, vdimsuse védrtus mddtmisperioodi jooksul, kuna see on maksimum, mis mairab
kindlaks mddtmise aparatuuri ja seadmed.

Tapsus

Nimetatud menetluse kohaselt tehtud modtmiste tipsus peab igal juhul olema vihemalt 5 %, ehkki tootjad
saavutavad tavaliselt paremaid tulemusi. Ménede mddtmiste puhul voib katsemenetlusega néuda suuremat tipsust
kui 5 %. Teades olemasolevate pilditootlusseadmete voimsuse taset ja kasutatavaid mddteseadmeid, saavad tootjad
ndidu ja kasutatud mootepiirkonna pdhjal arvutada maksimaalse vea. 0,50 W vdi vidiksema ndidu mddtmiseks on
noutav tdpsus 0,02 W.

Kalibreerimine

Modtmistipsuse tagamiseks peavad modteseadmed olema kalibreeritud viimase 12 kuu jooksul.

E. Kasutajaliides

Valmistajatel soovitatakse tungivalt kavandada tooteid vastavalt standardile IEEE 1621: Kontori- voi tarbijakeskkonnas
kasutatavate elektroonikaseadmete toite juhtelementide kasutajaliidese elementide standard. Kdnealune standard on
vilja tootatud selleks, et iihtlustada koikide elektroonikaseadmete toite juhtelemendid ja muuta nende kasutamine
arusaadavamaks. Uksikasjalik teave standardi véljatootamise kohta on aadressil http://eetd.Ibl.gov/controls.

. Joustumiskuupiev

Kuupdev, millest alates tootjad voivad alustada toodete tunnistamist ENERGY STARi nduetele vastavaks vastavalt
kiesolevale spetsifikaadi versioonile 1.1, méiratletakse lepingu joustumise kuupéevana. Koik varasemad lepingud seoses
ENERGY STARi nduetele vastavaks tunnistatud pilditootlusseadmetega kaotavad kehtivuse 30. juunil 2009.

Toodete tunnistamine nduetele vastavaks ja mirgistamine vastavalt kdesolevale versioonile 1.1: versioonile 1.1 vastavad
spetsifikaadid joustuvad 1. juulil 2009. Kdik tooted, sealhulgas mudelid, mis algselt tunnistati nduetele vastavaks
pilditootlusseadmete varasemate spetsifikaatide kohaselt ja mille valmistamiskuupdev on 1. juuli 2009 voi sellest
hilisem, peavad ENERGY STARi nduectele vastavuse saavutamiseks vastama versiooni 1.1 uutele nduetele (sealhulgas
tdiendavad tootmisnduded mudelite puhul, mis kvalifitseeriti varasemate spetsifikaatide kohaselt). Igal seadmel on oma
valmistamiskuupdev ning see on kuupdev (nt kuu ja aasta), mil seade loeti 1oplikult kokkupanduks.

Seniste diguste kaitse kaotamine: US EPA ja Euroopa Komisjon ei luba kiesoleva ENERGY STAR spetsifikaadi versiooni
1.1 alusel seniste diguste kaitset. Varasemate versioonide alusel ENERGY STARi nduetele vastavaks tunnistamine ei
jatku automaatselt tootemudelite kogu valmistamisaja jooksul. Seetdttu peab iga toode, mida miiiiakse, turustatakse voi
tunnustatakse tootmispartneri poolt ENERGY STARi nduetele vastavana, vastama toote valmistamise ajal kehtinud
spetsifikaadile.

(") IEC 62301 — Elektrilised majapidamisseadmed — Voimsuse modtmine ootereziimis. 2005.
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G. Spetsifikaadi edasine libivaatamine

US EPA ja Euroopa Komisjon jitavad endale diguse spetsifikaati muuta, kui tehnoloogilised ja/vdi turumuudatused
mdjutavad selle kasutamiskdlbulikkust tarbijate, toostuse voi keskkonna seisukohalt. Kooskdlas praeguse tavaga on
spetsifikaatides tehtavate muudatuste aluseks sidusrithmade arutelud ning eeldatavasti viiakse need ellu 2-3 aasta
jooksul parast versiooni 1.1 joustumist. US EPA ja Euroopa Komisjon hindavad korrapdraselt turgu, pidades silmas
energiatdhusust ja uusi tehnoloogiaid. Nagu varemgi, on sidusrithmadel voimalus vahetada andmeid, teha ettepanekuid
ja viljendada mis tahes muresid. US EPA ja Euroopa Komisjon piitiavad tagada, et kdige energiatohusamad turulolevad
mudelid leiaksid spetsifikatsioonis tunnustamist ja et energiatdhususe suurendamiseks pingutanud tootjad saaksid selle
eest tasu. Kiisimused, mida tuleks jargmiste spetsifikaatide puhul kaaluda:

a)

Virvitest: Saadud katsetulemuste, tarbijate tulevaste eelistuste ja tehnilise arengu pdhjal voivad US EPA ja Euroopa
Komisjon kdesoleva spetsifikatsiooni teatavaid punkte edaspidi muuta, lisades katsemeetodite hulka varvipilditoot-
luse.

Taasteaeg: US EPA ja Euroopa Komisjon jilgivad tihelepanelikult tiiendavaid ja tegelikke taasteacgu, mille kohta
annavad aru TEC-meetodit katsetavad partnerid, ning partnerite esitatud dokumente soovitatavate puhkeoleku
vaikeperioodide seadistamise kohta. US EPA ja Euroopa Komisjon voivad kaaluda kiesoleva spetsifikaadi muutmist
taasteaja osas, kui peaks selguma, et valmistamisviisid ei vdimalda kasutajal muuta toitehaldusreziime.

OM ja TEC tooted: Saadud katsetulemuste, paremate energiasadstmisvoimaluste ja tehnilise arengu pohjal voivad
US EPA ja Euroopa Komisjon kiesoleva spetsifikaadi teatavaid punkte edaspidi muuta niisuguste toodete puhul,
mida praegu kisitatakse OM ja TEC toodetena, sealhulgas suureformaadilised ja viikeseformaadilised tooted, samuti
IJ tehnikat kasutavad tooted.

Energiaga seotud tdiendavad aspektid: US EPA ja Euroopa Komisjon sooviksid tarbijatele pakkuda valikuid, mis
vorreldes tavapdrastega vihendaksid tunduvalt kasvuhoonegaaside heiteid. US EPA ja Euroopa Komisjon loodavad
sidusrithmade panusele, et tootada vilja meetodid sellise keskkonnamdju dokumentaalseks tdestamiseks ja kvanti-
tatiivseks kindlaksmadramiseks, mille puhul tarvikute tootmine, transport, arendus ja kasutamine annavad tule-
museks toote, mille niitajad seoses kasvuhoonegaasidega on samad voi isegi paremad kui vaid energiatarbimisest
pirinevate kasvuhoonegaasiheite alusel ENERGY STARi pilvinud toodetel. Nende kiisimustega tulemusliku tegele-
mise vdimalusi uuritakse ning spetsifikaate voib piisava toetava teabe olemasolu korral vastavalt muuta. US EPA ja
Euroopa Komisjon teevad mis tahes labivaatamise korral sidusrithmadega tihedat koost66d ning tagavad muuda-
tuste vastavuse ENERGY STARi programmi peamistele pdhimdtetele.

Andmete esitamine 230 V pinge puhul: US EPA ja Euroopa Komisjon voivad kaaluda voimalust aktsepteerida
230V pinge tasemel labiviidud katsete tulemused ka muudel turgudel toodete puhul, mida turustatakse erinevatel
turgudel, millest ithel on kasutusel 230 V pinge. Selle pdhjenduseks on tiheldus, et kui toode vastab 230V
spetsifikaadi nduetele, siis vastab see ka madalama pingetasemega standarditele.

Kahepoolse t66 ndude laiendamine: US EPA ja Euroopa Komisjon vdivad praeguse tootevaliku kahepoolse t60
voimalused veelkord libi vaadata ning kaaluda voimalusi, kuidas muuta mittekohustuslik ndue rangemaks. Kahe-
poolse t66 ndude libivaatamine selle funktsiooni laiema kasutamise tagamiseks voib tulemuseks anda paberika-
sutuse vdhenemise, mis on osutunud printeri eluea kdige olulisemaks mdjuriks.

TEC katsemenetluse libivaatamine: US EPA ja Euroopa Komisjon voivad TEC katsemenetluse 1ibi vaadata, et
muuta kasutuseeldused labipaistvamaks voi lisada spetsifikaadile noue, mille kohaselt energiatarbimist moddetaks
ja registreeritaks teatavas kindlas olekus, mis voimaldaks saada tegelikku kasutusstruktuuri kajastavaid niitajaid.

Voimsusreziimid: US EPA ja Euroopa Komisjon vdivad kaaluda teatavate vOimsusreziimide (nt ooteseisund)
mairatluse labivaatamist voi uute kisitluste kasutuselevotmist toitehaldusega seoses (nt nddalaldpu puhkeolek),
et sdilitada vastavus rahvusvaheliste kriteeriumidega ning saavutada pilditootlusseadmete suurim voimalik energia-
sdast.
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KOMISJONI OTSUS,
23. aprill 2009,

millega antakse luba liikopeeni turuleviimiseks toidu uuendkoostisosana Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EU) 258/97 alusel

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 2975 all)

(Ainult saksakeelne tekst on autentne)

(2009/348EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. jaanuari
1997. aasta madrust (EU) nr 258/97 uuendtoidu ja toidu uuend-
koostisosade kohta, () eriti selle artiklit 7,

ning arvestades jargmist:

1)

Ariithing BASF esitas 12. oktoobril 2005 Madalmaade
padevale ametiasutusele taotluse siinteetilise litkopeeni
turuleviimiseks toidu uuendkoostisosana; Madalmaade
padev toiduhindamisasutus esitas 19. oktoobril 2006
oma esialgse hindamisaruande. Selles aruandes jouti jirel-
dusele, et litkopeeni voib kasutada taotluses kavandatud
toiduainetes.

Komisjon edastas esialgse hindamisaruande 10. novembril
2006 koikidele liikmesriikidele.

Méiruse (EU) nr 258/97 artikli 6 15ikega 4 ettendhtud
60pdevase ajavahemiku jooksul esitati kooskolas konealu-
se sdttega pohjendatud vastuvdited toote turustamise
kohta; seepdrast konsulteeriti 13. juunil 2007 Euroopa
Toiduohutusametiga (EFSA), kes esitas oma arvamuse
10. aprillil 2008.

Konealuses arvamuses joudis EFSA jireldusele, et liiko-
peeni kasutamine toidu koostisosana kavandatud kasutus-
viiside puhul ei ole ohtlik. Samas leidis EFSA, et kuigi
likopeeni tarbimine jddb tavakasutaja puhul allapoole
lubatavast pievasest annusest, voib juhtuda, et moni
likopeeni kasutaja tarbib seda lubatust rohkem. Seepirast
on asjakohane kehtestada loetelu toiduainete kohta,
millele lubatakse lisada likopeeni.

EFSA vottis 4. detsembril 2008 vastu dieettoiduainete,
toitumise ja allergia teaduskomisjoni teadusliku arvamuse
komisjoni taotluse kohta, milles kasitleti Blakeslea trispo-
ra’st saadud, kiilmas vees dispergeeritava liikopeeni
ohutust (,Scientific Opinion of the Scientific Panel on
dietetic Products, Nutrition and Allergies on a request

(") EUT L 43, 14.2.1997, lk 1.

from the Commission related to the safety of lycopene
from Blakeslea trispora Cold Water Dispersion (CWD)”).
Konealuses arvamuses jouti jireldusele, et toiduainetes
ja -lisandites kasutamiseks ettendhtud litkopeeni valmis-
tised kujutavad endast liikopeeni suspensioone toiduks
kasutatavates 0lides vOi otsepressitavaid voi vees disper-
geeritavaid pulbreid. Kuna sellisel kujul voib litkopeen
oksiideeruda, tuleb ette ndha piisav kaitse oksiidatsiooni
eest.

(6)  Samuti ndib olevat asjakohane koguda andmeid liiko-
peeni tarbimise kohta mitme aasta jooksul pirast loa
andmist, et selle loa labivaatamise puhul saaks arvesse
votta hilisemaid andmeid liikopeeni ja selle tarbimise
ohutuse kohta. Erilist tdhelepanu tuleks poorata andmete
kogumisele litkopeeni sisalduse kohta hommikuhelvestes.
Konealust, kiesoleva otsuse kohast nduet kohaldatakse
toidu uuendkoostisosana kasutatava litkopeeni suhtes,
kuid mitte toiduvirvina kasutatava litkopeeni suhtes,
mis kuulub ndukogu 21. detsembri 1988 direktiivi
89/107/EMU (toiduainetes lubatud lisaaineid kasitlevate
litkmesriikide Gigusaktide iihtlustamise kohta) (%) regulee-
rimisalasse.

(7)  Teadusliku hindamise alusel on kindlaks tehtud, et
stinteetiline litkopeen vastab mairuse (EU) nr 258/97
artikli 3 1dikes 1 sidtestatud kriteeriumidele.

(8)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

[ lisas kirjeldatud siinteetilist litkkopeeni (edaspidi ,toode”) tohib
viia thenduse turule toidu uuendkoostisosana ja kasutada II lisas
loetletud toiduainetes.

Artikkel 2

Nimetus, mis kantakse kdesoleva otsusega lubatud toidu uuend-
koostisosa sisaldava toiduaine mirgisele, on ,litkkopeen”.

(® EUT L 40, 11.2.1989, Ik 27.
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Artikkel 3

Ariithing BASF kehtestab toote turustamise jirelevalvekava. K3-
nealuse kavaga holmatakse IIl lisas tdpsustatud teave toiduai-
netes kasutatava litkopeeni koguste kohta.

Kogutud teave tehakse komisjonile ja litkmesriikidele kittesaa-
davaks. Uut teavet ja EFSA aruannet silmas pidades vaadatakse
toiduainete koostisosana litkopeeni kasutamise tingimused
uuesti 14bi hiljemalt 2014. aastal.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud driithingule BASF SE, D-67056
Ludwigshafen, Saksamaa.

Briissel, 23. aprill 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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I LISA

Siinteetilise litkopeeni tehnilised nduded

KIRJELDUS

Siinteetilist litkopeeni toodetakse muude toiduainetes kasutatavate karotenoidide tootmisel tavaliselt kasutatavate siintee-
tiliste vaheiihendite kondenseerimisega Wittigi meetodil. Siinteetiline likopeen sisaldab vihemalt 96 % litkopeeni, lisaks
viikestes kogustes muid keemiliselt ldhedasi karotenoide. Litkopeen on kaubanduslikult kittesaadav sobivale tdidisainele
lisatud pulbrina voi dlidispersioonina. Virvus on tumepunane vdi punakas-violetne. Tuleb tagada kaitse oksiidatsiooni

eest.

ISELOOMUSTUS

Keemiline nimetus: likkopeen

CASi number: 502-65-8 (kdik-trans-likopeen)
Keemiline valem: CyoHsg

Struktuurivalem:

Valemijirgne molekulmass: 536,85
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II LISA

Loetelu toideainete kohta, millele vdib lisada siinteetilist likkopeeni

Toidukategooria

Litkopeeni suurim lubatud sisaldus

Puuvilja- voi koogiviljamahlal pdhinevad joogid (sealhulgas
kontsentraadid)

Joogid, mis on ette nihtud eelkdige sportlastele intensiivsest
lihaste toost tingitud energiakao korvamiseks

Kehakaalu vahendamiseks ettendhtud madala energiasisaldu-
sega dieetides kasutatavad toidud

Hommikuhelbed

Rasvad ja kastmed

Muud supid kui tomatisupid

Leib (sealhulgas nikileib)
Meditsiinilise eriotstarbega dieettoidud

Toidulisandid

2,5 mg[100 g

2,5 mg(100 g

8 mg soogikorra asendaja kohta

5 mg[100 g

10 mg/100 g

1 mg[100 g

3 mg/100 g

Kooskolas konkreetsete toitumisnduetega

15 mg pdevadoosi kohta vastavalt tootja soovitusele
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III LISA

Siinteetilise likkopeeni jirelevalve pirast selle turuleviimist
KOGUTAV TEAVE
Stinteetilise litkopeeni kogused, mis driithing BASF on iile andnud oma tarbijatele Euroopa Liidu turule viimiseks ette-

ndhtud valmistoiduainete tootmise eesmargil.

Andmebaasiotsingute tulemused liikopeenilisandiga toiduainete kasutuselevotmise kohta, samuti teatatakse kasutusele-
voetud toiduaine likkopeenisisaldus ja portsjoni suurus igas litkmesriigis.

TEABE ESITAMINE

Eespool kirjeldatud teave esitatakse igal aastal Euroopa Komisjonile aastate 20092012 kohta. Esimene kord esitatakse
teave 31. oktoobril 2010 aruandeperioodi 1. juulist 2009 kuni 30. juunini 2010 kohta ja seejarel kahel jargmisel aastal
samasuguste aastaste aruandeperioodide kohta.

TAIENDAV TEAVE

Ariithing BASF peaks esitama sama teabe toiduvérvina kasutatava, tarbitud litkopeeni koguste kohta, kui see on asjako-
hane ja kui selline teave on ariithingule kattesaadav.

Kui see on voimalik, esitab ariithing BASF uue teadusliku teabe, et likopeeni ohutu tarbimise piirméir uuesti ldbi
vaadataks.

TARBITUD LUKOPEENIKOGUSTE HINDAMINE

Eespool kirjeldatud kogutud ja esitatud teabe pohjal viib driithing BASF 1abi ajakohastatud hindamise litkopeeni tarbimise
kohta.

LABIVAATAMINE

Komisjon konsulteerib EFSAga aastal 2013, et tootja esitatud teave ldbi vaadata.
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(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu voetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU V JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU OTSUS
27. aprill 2009,

millega rakendatakse iihist seisukohta 2008/369/UVJP, mis kisitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi
vastu suunatud piiravaid meetmeid

(2009/349/GV]P)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse 14. mai 2008. aasta ihist seisukohta
2008/369/UVJP (mis kisitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi
vastu suunatud piiravaid meetmeid) (1), eriti selle artiklit 6 koos-
toimes Euroopa Liidu lepingu artikli 23 Idikega 2,

ning arvestades jargmist:

(1)~ Pdrast URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1807
(2008) vastuvdtmist 31. martsil 2008 vottis ndukogu
14. mail 2008 vastu iihise seisukoha 2008/369/UVJP,
mis kisitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi vastu
suunatud piiravaid meetmeid.

(2) 3. mirtsil 2009 muutis URO Julgeolekundukogu resolut-
siooni 1533 (2004) kohaselt loodud sanktsioonide
komitee nende isikute ja itksuste nimekirja, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Uhise seisukoha 2008/369/UVJP lisas sisalduvad isikute
ja iiksuste, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid,
nimekirjad tuleks vastavalt asendada. Nimekirjasid tuleks

() ELT L 127, 15.5.2008, Ik 84.

ka muuta seoses tiiendava teabe lisamisega teatavate
isikute ja iiksuste kohta ning tihe isiku viljajatmisega
vastavalt sanktsioonide komitee otsusele,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Uhise seisukoha 2008/369/UVJP lisas esitatud isikute ja iiksuste
nimekirjad asendatakse kiesoleva otsuse lisas esitatud nimekir-
jadega.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Artikkel 3

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 27. aprill 2009

Noukogu nimel
eesistuja
A. VONDRA



,a) Artiklites 3, 4 ja 5 osutatud isikute nimekiri
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sihtnumber,
linn, riik)

Siinniaeg
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(linn, riik)

Passi voi isiku-
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(sealhulgas
dokumendi
vilja andnud
riik ning
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koht)

Kodakondsus

Madramise
kuupiev

Muu teave

Frank
Kakorere,
Frank
Kakorere
Bwambale

Frank
Kakolele

1. | BWAMBALE

1.11.2005

Kongo vabastuslitkumise Rassemblement congo-
lais pour la démocratie - Mouvement de libération
(DRC-ML) endine juht, omab poliitilist m&juvéimu
ning juhib ja kontrollib jitkuvalt DRC-MLi
joudude tegevust (DRC-ML on iks URO Julgeole-
kundukogu resolutsiooni 1493 (2003) 1dikes 20
nimetatud relvastatud rithmitustest) ning on
vastutav relvaembargot rikkuva relvade salakau-
baveo eest. Lahkus Rahvakaitse Rahvuslikust
Kongressist (CNDP) 2008. aasta jaanuaris. Elab
alates 2008. aasta detsembrist Kinshasas.

2. | KAKWAVU
BUKANDE

Jérome Jérome

Kakwavu

Kongo

1.11.2005

Tuntud kui ,,Commandant Jérome”. Kongo Demo-
kraatliku Liidu | Kongo rahvaarmee (Union des
congolais pour la démocratie | Forces armées du
peuple congolais — UCD[FAPC) endine president.
FAPC  kontrollib  ebaseaduslikke  piiripunkte
Uganda ja KDV vahel, mis on relvatransiidi peami-
seks marsruudiks FAPC presidendina omab ta
poliitilist mojuvdimu ning juhib ja kontrollib
jatkuvalt nende FAPC joudude tegevust, kes on
olnud seotud relvade salakaubaveoga ja rikkunud
sellest tulenevalt relvaembargot. Detsembris 2004
anti talle Kongo Demokraatliku Vabariigi relvajou-
dude (FARDC) kindrali auaste. 2008. aasta
detsembri seisuga kuulub endiselt FARDCi, asuko-
haga Kinshasas.

3. | KATANGA Germain

Kongo

1.11.2005

Ituri patriootliku vastupanuliikumise (Front pour
la Resistance Populaire de I' Ituri — FRPI) juht.
Nimetati Kongo Demokraatliku Vabariigi relvajou-
dude (FARDC) kindraliks 2004. aasta detsembris.
Seotud relvaembargot rikkuvate relvatarnetega.
Koduarestis Kinshasas alates 2005. aasta martsist
seoses FRPI osalemisega inimoiguste rikkumistes.
KDV valitsuse poolt 18. oktoobril 2007 Rahvus-
vahelisele Kriminaalkohtule iile antud.
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Passi voi isiku-
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number
Aadress (sealhulgas
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linn, riik) riik ning
viljaandmise
kuupdev ja
koht)
LUBANGA Thomas M Ituri Kongo 1.11.2005 | Kongo Patriootide Liidu (Union des patriotes
congolais, aile Thomas Lubanga — UPC/L), mis
on iks resolutsiooni 1493 (2003) loikes 20
osutatud relvastatud rithmitustest, president ja
osaline relvaembargot rikkuvas relvade salakauba-
veos. Vahistati Kinshasas 2005. aasta mirtsis
seoses UPCJLi osalemisega inimdiguste rikku-
mistes. Kongo ametivdimude poolt 17. martsil
2006 Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule iile
antud. Alates 2008. aasta detsembrist kohtu all
stitidistatuna sojakuritegudes.
MANDRO Khawa Kawa M 20.8.1973 | Bunia Kongo 1.11.2005 | Tuntud kui ,Chief Kahwa”, ,Kawa”. Kongo Uhtsuse
Panga Panga, ja Terviklikkuse Kaitsmise Partei (Parti pour l'unité
Kawa et la sauvegarde de l'intégrité du Congo — PUSIC),
Panga mis on iks resolutsiooni 1493 (2003) 1dikes 20
Mandro, osutatud relvastatud rithmitustest, endine president
Kawa ja osaline relvaembargot rikkuvas relvade salakau-
Mandro, baveos. Vangistuses Bunias alates aprillist 2005
Yves Ituri rahuprotsessi saboteerimise eest. Vahistatud
Andoul Kongo ametivdimude poolt 2005. aasta oktoobris,
Karim, Kisangani apellatsioonikohtu poolt oigeks mois-
Mandro tetud, seejdrel iile antud Kinshasa Sigusasutustele
Panga uute siiiidistustega inimsusevastastes kuritegudes,
Kahwa, sojakuritegudes  ja  rasketes  isikuvastastes
Yves kuritegudes.
Khawa
Panga
Mandro
MBARUSHIMANA | Callixte M 24.7.1963 | Ndusu/ Rwanda 3.3.2009 | Rwanda demokraatlike vabastusjdudude (Forces
Ruhengeri democratiques de liberation du Rwanda — FDLR)
pohjapro- tegevsekretdr. Kongo Demokraatlikus Vabariigis
vints, tegutseva vodramaise relvastatud rithmituse polii-
Rwanda tiline ja sojavdeline liider, kes takistab vditlejate

desarmeerimist ning vabatahtlikku repatrieerimist
ja timberasustamist, rikkudes julgeolekundukogu
resolutsiooni 1857 (2008) 1dike 4 punkti b. Prae-
gune asukoht Pariis voi Thais (Prantsusmaa).
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linn, riik) riik ning
viljaandmise
kuupdev ja
koht)
MPAMO Iruta Mpano, M Bld Kanya- | 28.12.1965/ | Bashali, Kongo 1.11.2005 | Ariithingute Compagnie Aérienne des Grands Lacs
Douglas | Douglas muhanga 29.12.1965 | Masisi / ja Great Lakes Business Company omanik/tegev-
Iruta 52, Goma Goma, KDV juht; nende éritthingute lennukeid kasutati resolut-
Mpamo siooni 1493 (2003) 1dikes 20 osutatud relvastatud
ja massulistele rithmitustele abi andmiseks. Samuti
vastutav lende ja lasti puudutava teabe varjamise
eest tdendoliselt selleks, et vdimaldada relvaem-
bargo rikkumist. Asub Gomas ja Gisenyis
(Rwanda). Reisib sageli iile Rwanda ja Kongo vahe-
lise rahvusvahelise piiri.
MUDACUMURA | Sylvestre M Rwanda 1.11.2005 | Tuntud kui ,Radja”, ,Mupenzi Bernard”, ,General

Major Mupenzi”. Rwanda vabastamise demokraat-
like joudude (Forces democratiques de liberation
du Rwanda — FDLR) komandor, omab poliitilist
mdjuvdimu ning juhib ja kontrollib jitkuvalt
FDLR joudude tegevust (FDLR on itks URO Julge-
olekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) loikes
20 nimetatud relvastatud rithmitustest) ning on
seotud relvaembargot rikkuva relvade salakauba-
veoga. 2008. aasta detsembri seisuga jdtkab teenis-
tust FDLR-FOCA sojalise komandorina. Asub
Kibuas (Masisi territoorium, KDV).
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MUJYAMBERE

Leopold

Musenyeri,
Achille,
Frere
Petrus
Ibrahim

17.3.1962,
voimalik
1966

Kigali,
Rwanda

Rwanda

3.3.2009

Kolonel. FOCA teise diviisi [ varubrigaadide
(FDLRI relvastatud haru) komandor. Kongo Demo-
kraatlikus Vabariigis tegutseva vddramaise relvas-
tatud rithmituse sojavéeline liider, kes takistab
voitlejate desarmeerimist ning vabatahtlikku repa-
tricerimist ja imberasustamist, rikkudes julgeole-
kundukogu resolutsiooni 1857 (2008) punkti 4
15iget b. URO Julgeolekundukogu KDV sanktsioo-
nide komitee eksperdirithma 13. veebruari 2008.
aasta aruandes esitatud tdendite kohaselt olid
FDLR-FOCA kdest dra voetud tiidrukud roovitud
ning neid oli seksuaalselt kuritarvitatud. Alates
2007. aasta keskpaigast on FDLR-FOCA, mis
varem virbas keskmises kuni hilises teismeliseeas
poisse, jouga virvanud noorukeid alates 10.
eluaastast. Kdige nooremaid kasutatakse saatjatena
ning vanemaid soduritena eesliinil, mis on vastu-
olus julgeolekundukogu resolutsiooni 1857
(2008) 1oike 4 punktidega d ja e. Praegune
asukoht: Mwenga, Louna-Kivu, KDV.

10.

MURWANASHY-
AKA

Dr.
Ignace

Ignace

14.5.1963

Butera
(Rwanda) |
Ngoma,
Butare
(Rwanda)

Rwanda

1.11.2005

Rwanda vabastamise demokraatlike joudude
(Forces democratiques de liberation du Rwanda —
FDLR) president, omab poliitilist mdjuvéimu ning
juhib ja kontrollib jitkuvalt FDLR joudude tege-
vust (FDLR on iiks URO Julgeolekundukogu reso-
lutsiooni 1493 (2003) 16ikes 20 nimetatud relvas-
tatud rithmitustest) ning on seotud relvaembargot
rikkuva relvade salakaubaveoga. Elab Saksamaal.
2008. aasta detsembri seisuga endiselt tunnustatud
FDLR-FOCA poliitilise haru presidendina.

11.

MUSONI

Straton

10 Musoni

06.04.1961
(voimalik
04.06.1961)

Mugambazi,
Kigali,
Rwanda

Rwanda
pass kaotas
kehtivuse
10.9.2004

29.3.2007

FDLRi (KDVs tegutsev voOramaine relvastatud
rithmitus) liidrina  takistab Musoni sellistesse
rithmitustesse kuuluvate voitlejate desarmeerimist
ja vabatahtlikku repatrieerimist voi @imberasusta-
mist, mis on vastuolus resolutsiooniga 1649
(2005). Elab Saksamaal Neuffenis. 2008. aasta
detsembri seisuga endiselt tunnustatud FDLR-
FOCA poliitilise haru asepresidendina.
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Passi voi isiku-
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number
Aadress (sealhulgas
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linn, riik) riik ning
viljaandmise
kuupdev ja
koht)
12. | MUTEBUTSI Jules Jules M Louna-Kivu Kongo 1.11.2005 | Tuntud kui ,Colonel Mutebutsi”. Endine Kongo
Mutebusi, (Lduna- Demokraatliku Vabariigi relvajoudude (FARDC)
Jules Kivu) 10. sojalise piirkonna (MR) piirkondlik sdjaline
Mutebuzi, abikomandor 2004. aasta aprillis, vabastati ametist
Colonel distsipliini rikkumise eest ja liitus endise litkumise
Mutebutsi Rassemblement congolais pour la démocratie -
Goma (RCD-G) teiste renegaatidega, et 2004.
aasta mais vallutada Bukavu linn. Seotud relvade
saamisega viljastpoolt FARDC struktuure ja tarni-
misega URO  Julgeolekundukogu resolutsiooni
1493 (2003) Ioikes 20 osutatud relvastatud
rithmitustele, rikkudes sellega relvaembargot.
Vahistati Rwanda ametivdimude poolt 2007.
aasta detsembris, kui ta iritas dle piiri KDVsse
siseneda. Teadete kohaselt on ta praegu
,vaoshoitud”.
13. | NGUDJOLO Mathieu | Cui M 1.11.2005 | ,Colonel” vdi ,General”. Natsionalistliku rinde
Cui Ngudjolo Front des nationalistes intégrationnistes (FNI) staa-
bitilem ja Ituri patriootliku vastupanuliikumise
Front pour la resistance populaire de I' Ituri
(FRPI) endine staabiiilem, omab poliitilist moju-
voimu ning juhib ja kontrollib jatkuvalt FRPI
joudude tegevust (FRPI on iiks URO Julgeoleku-
noukogu resolutsiooni 1493 (2003) Idikes 20
nimetatud relvastatud rithmitustest), on vastutav
relvaembargot rikkuva relvade salakaubaveo eest.
Vahistatud MONUCi poolt Bunias 2003. aasta
oktoobris. KDV valitsuse poolt 7. veebruaril
2008 Rahvusvahelisele ~Kriminaalkohtule iile
antud.
14. | NJABU Floribert | Floribert M 1.11.2005 | FNI (iiks resolutsiooni 1493 (2003) loikes 20
Ngabu Njabu, osutatud relvastatud rithmitustest) president ning
Floribert osaline relvaembargot rikkuvas relvade salakauba-
Ndjabu, veos. Vahistatud ja koduarestis Kinshasas alates
Floribert 2005. aasta mdrtsist seoses natsionalistliku rinde
Ngabu Front des nationalistes intégrationnistes (FNI)
Ndjabu osalemisega inimdiguste rikkumistes.
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15. | NKUNDA Laurent Laurent M 6.2.1967/ | Pohja-Kivu/ Kongo 1.11.2005 | Tuntud kui ,Chairman” ja ,Papa Six” ning ,General
Nkunda 2.2.1967 | Rutshuru Nkunda”. Liikumise Rassemblement congolais
Bwatare, pour la démocratie - Goma (RCD-G) endine
Laurent kindral. Liitus endise RCD-G teiste renegaatidega,
Nkunda- et 2004. aasta mais vallutada Bukavu linn. Saades
batware, relvi viljastpoolt FARDCd, rikkus relvaembargot.
Laurent Rahvakaitse Rahvusliku Kongressi asutaja, 2006;
Nkunda RCD-G vanemohvitser 1998-2006; Rwanda patri-
Mahoro ootliku rinde (RPF) ohvitser 1992-1998. Elab
Batware, Teberos ja Kitchangas Masisi territooriumil.
Laurent 2008. aasta detsembrist Rahvakaitse Rahvusliku
Nkunda Kongressi (Congres national pour la défense du
Batware, peuple - CNDP) komandor Pohja-Kivus.

Nkunda
Mihigo
Laurent

16. | NTAWUNGUKA Pacifique | Colonel M 1.1.1964, Gaseke, Rwanda 3.3.2009 Kolonel. FOCA esimese diviisi (FDLRi relvastatud
Omega, voimalik | Gisenyi haru) komandor. Kongo Demokraatlikus Vaba-
Nzeri, 1964 provints, riigis tegutseva vodramaise relvastatud rithmituse
Israel, Rwanda sojavaeline liider, kes takistab voitlejate desarmee-
Pacifique rimist ning vabatahtlikku repatrieerimist ja {im-
Ntawung- berasustamist, rikkudes julgeolekundukogu reso-
ula lutsiooni 1857 (2008) ldike 4 punkti b. URO

Julgeolekundukogu KDV sanktsioonide komitee
eksperdirithma 13. veebruari 2008. aasta aruandes
esitatud iiksikasjalike tdendite kohaselt olid FDLR-
FOCA kiest dra voetud tidrukud rodvitud ning
neid oli seksuaalselt kuritarvitatud. Alates 2007.
aasta keskpaigast on FDLR-FOCA, mis varem
virbas keskmises kuni hilises teismeliseeas poisse,
jouga virvanud noorukeid alates 10. eluaastast.
Kdige nooremaid kasutatakse saatjatena ning
vanemad lapsed on sdduriteks eesliinil, mis on
vastuolus julgeolekundukogu resolutsiooni 1857
(2008) 1oike 4 punktidega d ja e. Praegune
asukoht: Peti, Walikale-Masisisi piir, KDV. Sai soja-
list koolitust Egiptuses.
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17. | NYAKUNI James M Uganda 1.11.2005 | Kaubanduslikus partnerluses ,Commandant Jéro-
me'iga”, eelkdige seoses salakaubaveoga KDV ja
Uganda piiril, muuhulgas kahtlustatav relvade ja
sojalise materjali salakaubaveos registreerimata
soidukitega. Rikkus relvaembargot ja andis abi
URO  Julgeolekundukogu  resolutsiooni 1493
(2003) ldikes 20 osutatud relvastatud rithmitus-
tele, sealhulgas rahalist toetust nende rithmituste
sojaliseks tegutsemiseks.

18. | NZEYIMANA Stanislas | Deogratias | M 1.1.1966; Mugusa Rwanda 3.3.2009 | Brigaadikindral. FOCA (FDLRi relvastatud haru)
Bigaruka voimalik (Butare), asekomandor. Kongo Demokraatlikus Vabariigis
[zabayo, 1967; alt. | Rwanda tegutseva voOramaise relvastatud rithmituse soja-
Bigaruka, 28.8.1966 vieline liider, kes takistab vditlejate desarmeerimist
Bigurura, ning vabatahtlikku repatrieerimist ja timberasusta-
Izabayo mist, rikkudes julgeolekundukogu resolutsiooni
Deo 1857 (2008) ldike 4 punkti b. URO Julgeoleku-

ndukogu KDV sanktsioonide komitee eksperdi-
rithma 13. veebruari 2008. aasta aruandes esitatud
iiksikasjalike tdendite kohaselt olid FDLR-FOCA
kéest dra voetud tiidrukud roovitud ning neid oli
seksuaalselt kuritarvitatud. Alates 2007. aasta
keskpaigast on FDLR-FOCA, mis varem virbas
keskmises kuni hilises teismeliseeas poisse, jouga
virvanud noorukeid alates 10. eluaastast. Koige
nooremaid kasutatakse saatjatena ning vanemad
lapsed on soduriteks eesliinil, mis on vastuolus
julgeolekundukogu resolutsiooni 1857 (2008)
ldike 4 punktidega d ja e. Praegune asukoht:
Kalonge, Masisi, Pohja-Kivu, KDV v6i Kibua, KDV.
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19. | OZIA MAZIO Dieudon- | Ozia M 6.6.1949 Ariwara, Kongo 1.11.2005 | Tuntud kui ,Omari’, ,Mr Omari". Kongo Ettevd-
né Mazio KDV tete Foderatsiooni (FEC) president Aru territoo-
riumil. Osalus finantsskeemides koos ,Comman-
dant Jérome’iga” ja Kongo rahvaarmeega (Forces
armées du peuple congolais — FAPC) ning salakau-
baveos KDV ja Uganda piiril, vdimaldades kauba-
tarnete ja raha kittesaadavaks tegemise Comman-
dant Jéromeile ja tema vigedele. Rikkus relvaem-
bargot, sealhulgas andis abi URO Julgeolekundu-
kogu resolutsiooni 1493 (2003) l1dikes 20
osutatud relvastatud rithmitustele. Suri 23. septem-
bril 2008 Ariwaras.

20. | TAGANDA Bosco Bosco M Kongo 1.11.2005 Tuntud kui ,Terminator”, »Major”. Kongo Patrioo-
Ntaganda, tide Liidu (Union des patriotes congolais, aile
Bosco Thomas Lubanga — UPCJL) sojaline komandér,
Ntagenda, omab poliitilist m&juvéimu ning juhib ja kont-
General rollib jatkuvalt UPC/L joudude tegevust, mis on
Taganda itks URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493

(2003) 1dikes 20 nimetatud relvastatud rithmitus-
test, ning on seotud relvaembargot rikkuva relvade
salakaubaveoga. Nimetati Kongo Demokraatliku
Vabariigi relvajoudude (FARDC) kindraliks 2004.
aasta detsembris, kuid keeldus edutamisest, jaddes
seega FARDCst viljapoole. Alates 2008. aasta det-
sembrist ~ Rahvakaitse ~Rahvusliku ~ Kongressi
(CNDP) staabiiilem. Asub Bunaganas ja Rutshurus.
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21.

BUTEMBO
AIRLINES (BAL)

Butembo, KDV

29.3.2007

Eravalduses lennuettevote asukohaga Butembos. Kisoni
Kambale (surnud 5. juulil 2007 ja seejirel 24. aprillil
2008 nimekirjast eemaldatud) kasutas oma lennufirmat
rithmituse Front des nationalistes intégrationnistes (FNI)
kulla, toidu ja relvade veoks Mongbwalu ja Butembo
vahel. See on ,abi andmine” ebaseaduslikele relvastatud
rithmitustele ning rikub resolutsioonidega 1493 (2003)
ja 1596 (2005) kehtestatud relvaembargot. Alates 2008.
aasta detsembrist ei ole BALil enam Shusdidukite tege-
vusluba KDVs.

22.

CONGOCOM
TRADING HOUSE

Butembo, KDV
(tel: +253 (0)
99 983 784

29.3.2007

Kulla kaubandusettevote Butembos. CONGOCOMi
omanik oli Kisoni Kambale (surnud 5. juulil 2007 ja
seejarel 24. aprillil 2008 nimekirjast eemaldatud). Kisoni
Kambale sai peaaegu kogu kullatoodangu Mongbwalu
piirkonnast, mida kontrollib FNIL FNI saab sellele
toodangule kehtestatud maksude niol markimisvéirset
sissetulekut. See on ,abi andmine” ebaseaduslikele
relvastatud rithmitustele ning rikub resolutsioonidega
1493 (2003) ja 1596 (2005) kehtestatud relvaembargot.

23.

COMPAGNIE
AERIENNE DES
GRANDS LACS
(CAGL), GREAT
LAKES BUSINESS
COMPANY (GLBC)

CAGL, Avenue
Président
Mobutu, Goma
KDV (CAGLi
kontor on ka
Gisenyis,
Rwandas);
GLBC, PO Box
315, Goma,
KDV (GLBC
kontor on ka
Gisenyis,
Rwandas) GLBC

29.3.2007

Ettevotete CAGL ja GLBC omanik on Douglas MPAMO,
kelle suhtes on juba kehtestatud resolutsiooni 1596
(2005) kohased sanktsioonid. CAGL ja GLBC vedasid
relvi ja laskemoona, rikkudes resolutsioonidega 1493
(2003) ja 1596 (2005) kehtestatud relvaembargot.
2008. aasta detsembrist alates ei ole GLBCil enam
tihtegi tootavat ohusdidukit, kuigi mitu Shusdidukit
jitkasid lendamist 2008. aastal vaatamata URO
sanktsioonidele.
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MACHANGA LTD

Kampala,
Uganda

29.3.2007

Kulla ekspordiga tegelev firma Kampalas (direktorid
Rajendra Kumar Vaya ja Hirendra M. Vaya).
MACHANGA ostis kulda tavapdraste drisidemete
kaudu KDV edasimiiiijatega, kellel olid tihedad sidemed
relvastatud rithmitustega. See on ,abi andmine” ebasea-
duslikele relvastatud rithmitustele ning rikub resolut-
sioonidega 1493 (2003) ja 1596 (2005) kehtestatud
relvaembargot.

TOUS POUR LA
PAIX ET LE DEVE-
LOPPEMENT (valit-
susviline
organisatsioon)

TPD

Goma, Pdhja-
Kivu

1.11.2005

Segatud relvaembargo rikkumisse, andes abi lifkumisele
Rassemblement congolais pour la démocratie - Goma
(RCD-G), eelkdige tarnides relvade ja vigede transpor-
diks ette nihtud veokeid, kuid samuti ka transportides
laialijagamiseks mdeldud relvi osadele Pohja-Kivus paik-
nevate Masisi ja Rutshuru elanikele 2005. aasta alguses.
2008. aasta detsembris oli TPD veel olemas ning selle
kontorid olid mitmes Masisi ja Rutshuru territooriumi
linnas, kuid firma tegevus oli peaaegu 16ppenud.

UGANDA
COMMERCIAL
IMPEX (UCI) LTD

Kajoka Street,
Kisemente
Kampala,
Uganda (Tel:
+256 41 533
578/9); alterna-
tiilvne aadress:
PO Box 22709,
Kampala,
Uganda

29.3.2007

Kulla ekspordiga tegelev firma Kampalas. (Direktorid
Kunal LODHIA ja J.V. LODHIA). UCI ostis kulda tava-
pdraste drisidemete kaudu KDV edasimiiijjatega, kellel
olid tihedad sidemed relvastatud rithmitustega. See on
,abi andmine” ebaseaduslikele relvastatud rithmitustele
ning rikub resolutsioonidega 1493 (2003) ja 1596
(2005) kehtestatud relvaembargot.”
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Tellimishinnad aastal 2009 (ilma kaibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1 000 eurot aastas (*)
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot kuus (*)
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne
Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 700 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L-seeria véljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 70 eurot kuus
Euroopa Liidu Teataja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 40 eurot kuus
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 500 eurot aastas
CD-ROMil
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 360 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIil, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles (s.0 30 eurot kuus)
Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkurss konkursi keel(ed) 50 eurot aastas
(*) Uksiknumbri muiik: kuni 32 lehekilge: 6 eurot

33-64 lehekilge: 12 eurot

alates 64 lehekdiljest: hind maératakse iga véljaande puhul eraldi

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaarusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, mulakse
ELT iirikeelseid véljaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab koiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Miuk ja tellimused

Véljaannete talituse avaldatud tasulisi valjaandeid saab osta meie trikiste edasimuijatelt. Edasimuijate nimekiri
on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate digusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

N - ) EUROOPA UHENDUSTE AMETLIKE VALJAANNETE TALITUS
B % Véljaannete talitus L-2985 LUXEMBOURG

* ek Publications.europa.eu




